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SLOVENSCINA

TOPLOTNI FEN
DCE530

Cestitamo!
Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki

DCES30
Napetost Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Temperatura pri izhodu zraka 290 °C/530 °C
Pretok zraka /min 109/190
Teza (brez paketa bateri)) kg 0,5

I_I.,I_I OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
L—I preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
ki bo povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne
preprecite.
OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je
ne preprecite.
POZOR: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.
OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

Baterije Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Kat. St. Vie Ah Teza (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
DCB548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 035 22 70 45 35 2 22 2 45
DCB182 18 40 061 60/40* 185 120 100 60 60/40** 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50** 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 2 22 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90

DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska koda 2018114758 ali poznejsa
**Datumska koda 201536 ali poznejsa
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SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
POZNEJSO UPORABO

Varnostna navodila za toplozracne fene

Ce orodja ne uporabljate previdno, lahko to povzro¢i pozar, zato:

Toplota se lahko prenese na vnetljive materiale, ki so izven
vidnega polja uporabnika. NE uporabljajte v vlaznem ozracju
zvnetljivimi plini ali rahlo vnetljivimi materiali.

Po uporabi postavite orodje na stojalo, da se ohladi, in ga Sele
nato pospravite.

Vkloplienega orodja NE puscajte brez nadzora.

Z rokami na noben nacin NE prekrijte odprtin za zracenje.
Soba in oprema orodja se med uporabo zelo segrejejo.
Pocakajte, da se ti deli ohladijo, preden se jih dotaknete.
VEDNO izklopite orodje, preden ga odloZite.

Ta naprava ni namenjena, da bi jo uporabljale osebe (vkljucno
7 otroki) z omejenimi fizicnimi ali umskimi sposobnostmi, ali
pomanjkanjem izkusenj ali znanja, razen ce so pod nadzorom
alijim je oseba, odgovorna za njihovo varnost, razloZila nacin
uporabe naprave.

Med uporabo lahko nastajajo strupeni plini, zato zagotovite
dobro prezracevanje prostora.

Fena NE uporabljajte kot susilnik za lase.

NE prekrivajte zracnih reZ ali pihalne Sobe, ker to lahko povzroci
pregrevanje in poskodbe orodja.

NE usmerjajte vrocega zraka v druge ljudi.

NE dotikajte se kovinske Sobe, saj se med uporabo naprave zelo
segreje in ostane vroca do 30 minut po uporabi.

NE opirajte Sobe na nobene druge predmete med uporabo ali
takoj po njej.

NE vtikajte nicesar v Sobo, ker to lahko povzroci elektricni udar.
Zaradi visokih temperatur med delovanjem enote ne glejte
sSobo.

NE dovolite, da se barva prilepi na Sobo ali strgalo, ker se po
dolocenem casu lahko vname.

NE odstranite pokrova toplotne cevi med uporabo.

Za manjso nevarnost eksplozij NE uporabljajte v lakirnih
komorah aliv polmeru 3,0 m od barvanja.

Orodja NE uporabljajte za odstranjevanje barv, ki
vsebujejo svinec. Olupki, ostanki in hlapi barve lahko
vsebujejo svinec, ki je strupen.

Skrita obmocja, npr. za stenami, stropi, pod tlemi, pod plos¢ami
Soffit in drugimi plos¢ami, lahko vsebujejo vnetljive materiale,
ki se lahko zaradi dela s toplotno pistolo vnamejo. Vzig teh
materialov morda ne bo ociten in lahko povzro¢i materialno
$kodo in telesne poskodbe. Ce delate na takih mestih,
premikajte toplotni fen naprej in nazaj. Zaradi zavlacevanja ali

premora na enem mestu se plo¢a ali material pod njo lahko
vname.

OPOMBA: Toplotni feni lahko povzrocijo temperature visje od
530 °C.

Orodja NE uporabljajte za segrevanje hrane.

Toplotnega fena NE odlozite na vnetljivo povrsino v ¢asu
uporabe ali takoj po zakljucku uporabe. Pred shranjevanjem
pocakajte, da se ohladi. Fen vedno poloZite na ravno povrsino,
da je konica Sobe obrnjena navzgor.

Premicni deli morajo biti med strganjem zavarovani in pri miru.
Tok vrocega zraka usmerite v varno smer, tj. stran od ljudi ali
vnetljivih predmetov.

NE odstranite pokrova toplotne cevi med uporabo.

S 30bo se NE dotaknite nobene povisine v ¢asu uporabe ali
takoj po zakljucku uporabe.

Trske in drobni delci odstranjene barve se lahko vnamejo,
izpihani zrak pa jih potisne skozi luknje in razpoke na povrsini,
ki jo odstranjujete.

NE zaZgite barve. Uporabite strgalo in pazite, da je Soba vsaj
25 mm od pobarvane povrsine. Ce delate na navpicni povrsini,
delajte navzdol, da barva ne pade v orodje in se vname.
VEDNO uporabljajte kakovostna strgala in strgalne noZe.
Toplotnega fena NE uporabljajte skupaj s sredstvi za kemicno
odstranjevanje barve.

Dodatnih S0b NE uporabljajte kot strgala.

Zracnega toka toplotnega fena NE usmerite neposredno

v steklo. Steklo lahko poci in povzroci materialno Skodo in
telesne poskodbe.

Ohranite nalepke in tipske ploicice. Na njih so pomembne
informacije.

Ce boste toplotni fen odlozili, ga polozite na trdno in ravno
povrsino.

Nikoli ne pozabite, da to orodje lahko vname vnetljive materiale
in zmehca ali stopi druge. Ne glede na vase opravilo mora biti
toplotni fen zas¢iten oz. ne sme biti v blizini teh materialov.

Po izklopu orodja boste obcasno morda opazili malce dima,

ki prihaja iz orodja. To je posledica segrevanja ostankov olja,

s katerim je bil obdelan grelni element med proizvodnjo.
Uporabite zascito za oci in drugo varovalno opremo.
Orodja ne izpostavljajte deZju ali vlagi. dor vode v orodje
poveca nevarnost elektricnega udara.

Ne nagibaijte se predalec ali segajte previsoko. Poskrbite
za varno stojisce in ravnotezje. To omogoca boljsi nadzor
nad orodjem v nepricakovanih situacijah.

Orodija, ki jih ne uporabljate, hranite izven dosega otrok,
ter osebam, ki niso usposobljene za njihovo uporabo ali
niso seznanjene s temi navodili, ne dovolite dela z njimi.
Orodja so lahko zelo nevarna v rokah ljudi, ki za delo z njimi
niso usposobljeni.

Orodje sme servisirati samo ustrezno usposobljen
serviser, ki uporablja izkljucno enake nadomestne dele.
To zagotovi varno uporabo orodja.

Prikljuckov ne smete znova variti, ker to lahko omogoci dostop
do delov pod napetostjo.




SLOVENSCINA

Osebe, ki odstranjujejo barvo, morajo vedno
upostevati naslednje smernice:

OPOZORILO: Pri odstranjevanju barve morate biti iziemno
previdni. Olupki, ostanki in hlapi barve lahko vsebujejo
svinec, ki je strupen. Vse barve, narejene pred letom 1977,
lahko vsebujejo svinec, barve, narejene pred letom 1950,

pa ga verjetno vsebujejo. Ce sezete z roko, ki je prisla v stik
zbarvo na svinceni osnovi, v usta, boste zagotovo vnesli
svinec v telo. Izpostavijenost tudi zelo majhnim kolicinam
svinca lahko privede do trajnih okvar mozganov in poskodb
Zivénega sistema. Se posebej dovzetni so otroci in plod.

Preden zacnete odstranjevati barvo morate ugotoviti, ali barva,

ki jo odstranjujete, vsebuje svinec. Pri tem vam lahko pomaga

lokalni zdravstveni organ ali strokovnjak, ki uporablja analizator

barve, s katerim preveri, ali barva, ki jo Zelite odstraniti, vsebuje
svinec. BARVO NA OSNOVI SVINCA SME ODSTRANJEVATI

SAMO STROKOVNO OSEBJE BREZ UPORABE TOPLOTNEGA

FENA. Osebe, ki odstranjujejo barvo, morajo upostevati naslednje

smernice:

1. Obdelovanec odnesite na prosto. Ce to ni mogoce,
poskrbite za dobro zracenje delovnega obmodja. Odprite
okna in na eno namestite izpusni ventilator. Preverite, ali
ventilator potiska zrak iz prostora.

2. Odstranite ali pokrijte kakrsne koli talne obloge, preproge,
pohistvo, oblacila, kuhinjske pripomocke in zracne kanale.

3. Delovno povrsino prekrijte z zas¢itnimi podlogami, na
katere bodo padali ostanki in olusceni koscki barve.
Nosite varovalna oblacila, kot so dodatne delovne majice, halje
in klobuki.

4. Delajte samo v eni sobi. Pohistvo odstranite ali ga
premakanite na sredino sobe in pokrijte. Delovho obmocje
morate lociti od preostalega dela bivalisca, tako da vrata
zatesnite z zascitnimi podlogami.

5. Otroci, nosecnice, Zenske, ki bi lahko bile nosece, in dojece
matere ne smejo biti prisotni na delovhem obmocju do konca
del in ciscenja.

6. Nosite protiprasno dihalno masko ali protiprasno
dihalno masko z dvojnim filtrom (za prah in hlape).
Preverite, da se maska prilega. Maska morda ne bo
dobro tesnila, ce imate brado ali druge obrazne dlake.
Filtre pogosto menjajte. PAPIRNATE MASKE ZA ENKRATNO
UPORABO NISO DOVOLJ.

7. Pridelu s toplotnim fenom bodite previdni. Toplotni fen ves
Cas premikajte, saj zaradi odvecne toplote nastajajo hlapi, ki jih
upravljavec lahko vdihne.

8. Hrane in pijace ne hranite na delovnem obmodju. Preden
jeste ali pijete, si umijte roke, obraz in izperite usta. Na
delovnem obmocju ne kadite, Zvecite Zvecilk ali tobaka.

9. Vse ostanke barve in prahu ocistite tako, da tla obrisete
zmokero krpo. Vse stene, police in druge povrsine, na
katerih je barva ali prah, ocistite z mokro krpo. NE
POMETAJTE, OMETAJTE ALI SESAJTE. Za Ciscenje in brisanje
uporabljajte Cistilo z veliko vsebnostjo fosfatov ali trinatrijevim
fosfatom.

10. Vsakic, ko zakljucite z delom, dajte ostanke in oluscene koscke
barve v dvojno plasticno vrecko, jo zalepite ali zaveZite in
ustrezno zavrzite.

. Varovalna oblacila in delovne cevlje slecite oz. sezujte na
delovnem obmodju, da preprecite prenos prahu v druge
dele bivalis¢a. Delovna oblacila operite loceno. Cevije
obrisite z mokro krpo, ki jo nato operite z delovnimi
oblacili. Lase in telo si temeljito umijte z milom in vodo.

Pomembno obvestilo

Da bi orodje ucinkovito odstranjevalo barvo, mora proizvajati
izjemno visoke temperature. Posledicno lahko vzge papir, les,
ostanke barv in lakov ter podobne materiale.

Ko orodje bolje spoznate in ga zacnete pravilno uporabljati, bo
nevarnost nenamernega vziga precej manjsa. Za pravilno uporabo
Jje najboljsa VAJA! Delajte na enostavnih projektih odstranjevanja,
Ce je mozno na prostem, dokler ne dobite »obcutkac, kako varno in
ucinkovito uporabljati orodje.

Med vajo bodite pozorni na naslednje varnostne
ukrepe

Vedno preverite, ali je orodje izklopljeno in odklopljeno iz
elektri¢cnega napajanja, ko je brez nadzora.

Med uporabo pogosto ocistite rezilo strgala. Ostanki, ki se
naberejo na rezilu, so zelo vnetljivi.

Poskusite najti optimalno razdaljo od Sobe orodja do povrsine,
ki jo odstranjujete. Ta razdalja, 25,4-50,8 mm, se spreminja
glede na odstranjeni material.

Toplotni fen vedno pomikajte pred rezilom strgala.

Med delom ocistite ohlapne ostanke barve, ko se naberejo okoli
delovnega obmocja.

Pri delu v zaprtih prostorih se ne pribliZujte zavesam, papirju,
oblazinjenju in podobnim vnetljivim materialom.

Predvsem pa ne pozabite, da gre za resno orodje, ki lahko

ob pravilni uporabi zagotovi odlicne rezultate. Vadite na
enostavnih projektih, dokler se ne navadite na fen. Sele takrat
boste znali pravilno delati z njim.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost baterije ustreza tisti, ki je navedena na
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podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.
Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
D 7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati pri
serviserju DEWALT.
Zamenjava vtica elektri¢nega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporocena varovalka: 3 A.
Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ¢e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1 mm? maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.
Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh

baterijskih polnilnikov
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vklju¢ujejo pomembne

napotke za varnost in uporabo zdruzljivih baterijskih polnilnikov

(glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne

oznake na polnilniku, bateriji in na izdelku, ki uporablja baterijo.

OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,

da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzrodi elektricni udar.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali many.
POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo DEWALT baterije za polnjenje. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe
in materialno $kodo.

POZOR: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
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volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci, morate

odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
baterije, vedno izklopite polnilnik iz elektri¢cnega omrezja.
Izklopite polnilnik pred nameravanim ciscenjem.

N

NIKOLI ne poskusajte polniti baterije s polnilniki, ki v teh
navodilih niso navedeni. Polnilnik in baterija sta posebej
izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.

Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost pozara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ne izpostavljajte polnilnika dezZju ali snegu.

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite

stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vti¢ - poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mocnemu
udarcu, e je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavljanje lahko
povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

Ceje elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblasc¢ena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo baterije ne zmanjsate te nevarnosti.

NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
baterijo.

. Vstavite paket baterij 2 v polnilnik in se prepricajte, da je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa in
oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.

Baterija je popolnoma napolnjena in jo lahko uporabite

ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika, pritisnite gumb za sprostitev @ baterije, ki je na
paketu baterij.

oo
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OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-
jonske baterije pred prvo uporabo popolnoma napolnite.
Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
opisanih indikatorjev napolnjenosti baterije.

Indikator napolnjenosti

E Polnjenje _———— E|

] Popolnoma napolnjena —_— E|
Zakas"nitev zaradi voce/mrzle e ‘ as
baterije*

*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem baterije. Ko
baterija doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka ugasne,
polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi baterijski polnilnik ne polni pokvarjene baterije.

Polnilnik bo zaznal pokvarjeno baterijo in ne bo zasvetil.

OPOMBA: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj z baterijo

odnesite na pooblaéceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vroc¢e/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna baterijo, ki je prevroca ali prehladna,

samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vroce/hladne

baterije ter odlozi polnjenje, dokler baterija ne doseze primerne
temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi nazaj v nacin
polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo
baterije.

Hladna baterija se bo polnila s polovi¢no hitrostjo polnjenja

tople baterije. Baterija se v celotnem ciklu polnjenja polni

pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi e se
baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen

hlajenju baterije. Ventilator se bo vklopil samodejno, ko je

potrebno hlajenje baterije. Nikoli ne uporabljajte polnilnika, ¢e
ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja zamasene. Ne
dovolite, da v notranjost polnilnika prodre tuj material.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,

ki $citi baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano

izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni

sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in

pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vticnice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da $trli priblizno 5,5 mm

vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika
s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za ¢iscenje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
Zzunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske $cetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Baterije

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst baterij

Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Baterija, ki jo vzamete iz embalaZe, ni popolnoma napolnjena.
Pred uporabo baterije in polnilnika preberite spodnje napotke
za varno uporabo. Nato upostevajte navedene napotke za
polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte baterije v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini ali
prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se lahko
pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte baterije v polnilnik. Na noben
nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.
Baterije NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge tekocine.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in baterije na krajih,
kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F) (na primer
zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).
Baterije ne zaZgite, Cetudi je mocno poskodovana
ali popolnoma izpraznjena. Baterija lahko eksplodira in
povzroci poZar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo strupeni
plini in Skodljivi hlapi.
Ce vsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto obmocje
nemudoma sperite z blagim milom in vodo. Ce tekocina
iz baterije pride v oci, spirajte odprto oko z vodo 15 minut oz.
dokler drazZenje ne poneha. Ce je potrebna zdravniska pomoc,
Jje v pomoc podatek, da je elektrolit baterije sestavljen iz tekocih
organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprtih baterijskih celic lahko povzroc¢i motnje
dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo, poiscite
zdravnisko pomoc.

A OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.

A OPOZORILO: Nikoli iz nobenega razloga ne poskusajte
odpreti baterije. Ce je ohisje baterije poceno ali
poskodovano, baterije ne vioZite v polnilnik. Baterije ne
zdrobite, vrzite na tla, ali je kako drugace poskodujte. Ne
uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta bila izpostavliena
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mocnemu udarcu, ki sta padla na tla, bila povoZena ali
kako drugace poskodovana (npr. prebodena s sponko,
udarjena s kladivom itd.). To lahko povzroci elektricni udar
ali smrt zaradi elektricnega udara. Poskodovane baterije
vrnite v servis za postopek recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju ali
nosenju baterije pazite, da se kovinski predmeti ne
dotaknejo stikov baterije. Na primer, ne imejte baterije
v predpasniku, Zepu, skatli za orodje, Skatli z drugimi
predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi Zeblji, vijaki,
Kljuciitd.

A POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se z lahkoto
prevrnejo.

Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz baterije
lahko povzroci pozar, Ce prikljucki baterije pridejo v stik
s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije se
prepricajte, da so prikljucki baterij zasciteni in dobro
izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
OPOMBA: Litij-ionskih baterij ni dovoljeno shraniti
v prtljago, ki se preverja.
DEWALT baterije so v skladu z vsemi veljavnimi standardi za
transportiranje, kakor je predpisano z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz
nevarnega blaga, predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litij-ionske celice in baterije so bile testirane
s testno metodo skladno s poglaviem 38.3 Priporocil Zdruzenih
narodov o prevozu nevarnega blaga: Prirocnik testov in kriterijev.
V vecini primerov bo transportiranje baterij DEWALT izvzeto
iz dolocil opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno
je treba litij-ionske baterije s koli¢ino energije, vecjo od 100
vatnih ur (Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo kot
razred 9. Vse litij-ionske baterije imajo oznaceno moc¢ baterije
v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti predpisov DEWALT
ne priporoca transporta litij-ionskih baterij po zraku ne glede
na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih
ur na bateriji ne presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka teje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak
in glede zahtevane dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije, niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.
Transport baterij FLEXVOLT™
Baterija DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe: Uporaba
in transport.

Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna ali
je v izdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot 18 V baterija. Ce je
baterija FLEXVOLT™ v izdelku 54 V ali 108 V (dve bateriji 54 V), bo
delovala kot baterija 54 V.
Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov, je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.
Med transportnim nacinom so
nizi celic elektricno medsebojno
odklopljeni, za baterijo pa to
pomeni, da imajo 3 baterije nizjo
koli¢ino vatnih ur (Wh) v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino
vatnih ur. Ta povecana kolic¢ina 3 baterij z niZjo koli¢ino vatnih ur
se lahko izogne dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo
na baterije z visjo koli¢ino vatnih ur.
Na primer, transportna
koli¢cina Wh oznacuje
3% 36 Wh, to pa pomeni
3 baterije, ki imajo vsaka
36 vatnih ur. Oznaka Use
Wh (uporabne vatne ure)
oznacuje 108 vatnih ur (predvideno za 1 baterijo).
Priporocila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje baterije je prostor,
ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno son¢no
svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za zagotovitev
optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe baterije hranite
baterijo pri sobni temperaturi, ¢e je ne uporabljate.
2. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru,
odstranjeno iz polnilnika.
OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene baterije ni
priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Primer oznak za uporabo in
transport na nalepkah

(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Oznake na polnilniku in bateriji

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na bateriji tudi naslednje oznake:

Pred uporabo natancno preberite navodila za
uporabo.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni
podatki.

Ne dotikajte se baterij s prevodnimi predmeti.
Ne polnite poskodovanih baterij.
Baterij ne izpostavljajte vodi.

Takoj zamenjajte poskodovane napajalne kable.

DEMM®IE

10
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Baterije polnite samo, ko je temperatura v razponu
med 4°Cin40°C.

+40°c
+ac

L

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varstvo okolja.

LI-ION
c—n Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
ocexxxv  polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij DEWALT

s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT, lahko privede do eksplozije in drugih
nevarnosti.

D74 Ne seZgite baterije.
C)" UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
Koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).
TRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
&= Primer:Kolicina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije

s 36 Wh).

Vrsta baterije

DCE530 za delovanje uporablja 18-voltni paket baterij.

Uporabljate lahko naslednje vrste baterij: DCB181, DCB182,

DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,

DCB546, DCB547, DCB548. Vet podrobnosti poiscite v poglavju

Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuije:

1 Toplotnifen

1 StoZcasta $oba

1 Plos¢ata Soba

1 Paket litijevih-ionskih baterij (modeli C1, D1, L1, M1, P1, ST,
T1,X1,Y1)

2 Paketilitijevih-ionskih baterij (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2,Y2)

3 Paketi litijevih-ionskih baterij (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3,Y3)

1 Navodila za uporabo

OPOMBA: N-modelom baterije, polnilniki in kovcki niso

prilozeni. Baterije in polnilniki niso priloZzeni modelom z oznako

NT. Modeli B vsebujejo baterije Bluetooth®.

OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane

blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje DEWALT

pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence. Ostale

blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke

njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so lahko namescene naslednje slikovne oznake:

||| Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Vidno sevanje. Ne glejte v izvor svetlobe.

Lokacija datumske kode (sl. B)

Datumska koda 11, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:

Uporabljajte zascito za odi.

2019 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe. S tem izdelkom uporabljajte samo pakete baterij
DEWALT. Uporaba drugih baterij lahko povzro¢i nevarnost

pozara.
1 Sprozilno stikalo za vklop/ 5 Pokrov toplotne cevi
izklop 6 Gumb za sprostitev baterije
2 Odprtine za zracenje 7 Baterija
3 Stikalo za prilagoditev 8 Gumb za zapahnitev
temperature zraka 9 LED-lucka
4 Soba

10 Sprozilno stikalo

Predvidena uporaba
Toplotni fen je bil zasnovan za odstranjevanje barve, spajkanje
cevi, kr¢enje PVC+ja, varjenje in ukrivljanje plastike ter susenje in
odmrzovanje na splosno.
NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Toplotni fen je profesionalno elektri¢no orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
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izkljuciti orodje in odstraniti baterijo. Nehoteni zagon
0z. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A OPOZORILO: Uporabljajte samo baterije in polnilnike
DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz
orodja (sl. B)

OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij @ napolnjen do konca.
Vstavljanje baterije v rocaj orodja
1. Poravnajte paket baterij 7 z vodiloma v ro¢aju orodja (sl. B).

2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se baterija zaskoci v leZisce.

Odstranitev baterije iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev @ in izvlecite baterijo iz
drzala na orodju.
2. Vstavite baterijo v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije (sl. B)
Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 11 . PrikaZe se
kombinacija treh zelenih LED diod, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je baterija prevec izpraznjena, se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, baterijo pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo

nivo napolnjenosti baterije. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.

Temperatura zraka (sl. A)

Toplotni fen DEWALT ima dve temperaturni nastavitvi. Stikalo za
prilagoditev temperature zraka 3 potisnite naprej, da izberete
nizjo temperaturo (L), ali ga povlecite nazaj, da izberete visjo
temperaturo (H).

Uporaba

Spodnja tabela predlaga nastavitve za razli¢ne vrste uporabe.
Nastavitev Uporaba
Nizka temperatura « Susenje barve in laka

« Odstranjevanje nalepk

« Voskanje in odstranjevanje voska

« Susenje mokrega lesa pred uporabo
« Krcenje ovojev PVC in izolacijskih cevi
« Odmrzovanje zamrznjenih cevi

Visoka temperatura « Varjenje plastike

+ Ukrivljanje plasticnih ceviin plos¢

« Odvijanje zarjavelih ali mocno privitih
matic in vijakov

« Odstranjevanje barve in laka

« Spajkanje vodovodnih cevi

« Odstranjevanje linoleja ali vinilnih
talnih oblog

Za priklop pravilne opreme (sl. A)

Orodju je prilozen komplet opreme za razli¢no uporabo.

lkona Opis Namen

Odbojna ali kavljasta  Za toplotno krcenje ovoja
soba z odbijanjem toplote okoli

predmeta: preprecuje, da se
‘ 75 mm ploscata Soba
: a

podlaga za predmetom zazge ali
poskoduje.

1. Poskrbite, da je sprozilno stikalo @ v polozaju za izklop in
da je orodje odklopljeno it vira napajanja. Preverite, ali se je
soba ohladila.

2. Zeleno opremo namestite na $obo @.

DELOVANJE

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in

ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti baterijo. Nehoteni zagon
0z. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. C)
OPOZORILO: Da bi zmanjiali tveganje za telesne
poskodbe, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju, kot
prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
poskodb, VEDNO drZite varno, da bi bili pripravijeni na
odziv ob nenadnem odzivu.

Orodje drzite samo z eno roko, kot je prikazano na sliki C. Druge

roke ne polozite na odprtine za zracenje.

Susenje, odstranjevanje barve,
odstranjevanje vinilnih oblog ali
linoleja, odmrzovanje (razsirjanje
toplote po Sirsem obmodju).

Pred uporabo (sl. A)
A OPOZORILO: Poskrbite, da je Soba vedno usmerjena stran
od vas in drugih oseb.

A OPOZORILO: Nicesar NE vrzite v Sobo.

ﬁ OPOZORILO: Orodje NE SME biti VKLOPLIENO vec kot 60
minut na dve uri.

1. Namestite pravilno opremo, priporoceno za vrsto dela.

2. Stikalo za prilagoditev temperature zraka 3 preklopite na
Zeleno temperaturo zraka.
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OPOMBA: Ko imate med delom premor, odloZite toplotni fen
tako, da se ne more prevrniti. Toplotni fen postavite na mesto
brez vnetljivih materialov, kjer ga ne boste nenamerno prevrnili.
Ce izdelek ni ustrezno odloZen ali ¢e udarite ob njega, lahko
pade in zazge ali vname materiale na tem obmocdju.

Vklop in izklop (sl. A, D)

1. Stikalo za prilagoditev temperature zraka 3 preklopite na
zeleni pretok zraka.

2. Pocakajte, da zracni tok pocasi segreje obdelovanec.
| 109 1/min (290 °C)

Hiter pretok zraka, da se obdelovanec hitro segreje.
Il 190 1/min (530 °C)

3. Za vklop: sprozilno stikalo @ potisnite navzgor, sprozilo 10
pa navznoter. Za prostoro¢no delovanje enote s palcem
pritisnite gumb za zaklepanje @ na levi.

4. Zaizklop orodja spustite sprozilo. Ce je sprozilo vklopljeno
in v zaklenjenem polozaju, rahlo pritisnite sprozilo, da
sprostite gumb za odklepanje, in nato spustite sprozilo.

OPOMBA: Odklopite orodje iz vira napajanja in pocakajte, da se
ohladi, preden ga premaknete ali shranite.

OPOMBA: Ce uporabljate prostoro¢ni nacin, odloZite toplotni
fen tako, da se ne more prevmniti. Toplotni fen postavite na
mesto brez vnetljivih materialov, kjer ga ne boste nenamerno
prevnili. Ce izdelek ni ustrezno odlozen ali ¢e udarite ob njega,
lahko pade in zazge ali vname materiale na tem obmogju.

Odstranjevanje barve (sl. A)

A OPOZORILO: Oglejte si Pomembno obvestilo
v pomembnih varnostnih navodilih, preden orodje
uporabite za odstranjevanje barve.

A OPOZORILO: Orodja ne uporabljajte za luscenje kovinskih

okenskih okvirjev, ker steklo zaradi vrocine lahko poci.
Ko luscite druge okenske okvirje, uporabite Sobo za
zascito steklenih povrsin.
Orodje ne sme biti predolgo usmerjeno v isto mesto, da
preprecite vZig podlage.
Pazite, da se na strgalu ne nabere barva, ker se lahko
vname. Ce je potrebno, z nozem pazljivo odstranite
ostanke barve s strgala.

. Namestite ustrezno opremo.

2. Stikalo za prilagoditev temperature zraka 3 preklopite na
visoko temperaturo.

3. Vklopite orodje, tako da sprozilno stikalo ‘1 potisnete
navzgor in sprozilec 10 pritisnete navznoter.

4. Vro¢ zrak usmerite proti barvi, ki jo Zelite odstraniti.
Najboljse rezultate boste dosegli, ¢e boste toplotno pistolo
premikali pocasi vendar enakomerno z ene strani na drugo
za enakomerno porazdelitev toplote. NE USTAVITE SE NA
ENEM MESTU.

5. Ko barva postane mehkej3a, jo postrgajte z ro¢nim strgalom.

POMNITE: Trske in drobni delci odstranjene barve se lahko
vnamejo, izpihani zrak pa jih potisne skozi luknje in razpoke na
povrsini, ki jo odstranjujete.

Stacionarna uporaba (sl. E)
Enoto lahko uporabite tudi kot stacionarno orodje.
1. Orodje postavite na ravno, stabilno delovno mizo. Poskrbite,
da se ne prevrne.
2. Izberite Zeleni pretok zraka, da vklopite orodje.

Faza ohlajanja (sl. F)

Med uporabo se Soba in oprema zelo segrejeta. Izklopite
toplotni fen, nato ga odklopite iz vira napajanja in orodje
postavite na ravno, stabilno delovno mizo. Poskrbite, da se ne
prevme. Orodje naj se hladi vsaj 30 minut, preden ga boste
premaknili ali shranili.

OPOMBA: Za krajsi Cas hlajenja preklopite orodje na najnizjo
temperaturo zraka in pocakajte nekaj minut, nato pa ga
izklopite.

VZDRZEVANJE

To elektricno orodje DEWALT je bilo konstruirano tako, da
omogoca dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega cis¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti baterijo. Nehoteni zagon
oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.
Polnilnika in baterije ni mogoce servisirati.

O
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Mazanje
Elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
50 izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, naviazeno z vodo
o0z. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;

nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.
OPOZORILO: Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti naprave
alijo vzdrzevati.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podijetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporoca DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.
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Varovanje okolja

Odpadke odlagajte loceno. Orodij in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
— Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte skladno

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

:
j

Polnilna baterija
To baterijo z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore veC zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Baterijo izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.
Litij-ionske baterije je mogoce reciklirati. Odnesite jih
k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
baterije bodo reciklirane oz. uni¢ene v skladu s predpisi.
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GRIJACI PISTOLJ
DCE530

Cestitamo! A Oznacava rizik od poZara.
Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih

poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za

korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DCES30
Napon Vi 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Temperatura na izlazu zraka 290 °C/530 °C
Protok zraka [/min 109/190
Masa (bez baterije) kg 05

I_.._I UPOZORENLJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
L—I smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.
UPOZORENLJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.
OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

Baterije Punjadi/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Vie Ah Masa(kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
DCB548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 035 22 70 45 35 2 22 22 45
DCB182 18 40 061 60/40* 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50** 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 2 22 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija
**Datumska oznaka 201536 ili novija
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OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozliedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ
POTREBE

Sigurnosne upute za grijace pistolje
PoZar se moZe pojaviti ako se uredaj paZljivo ne upotrebljava, stoga:

Toplina se moZe prenijeti na zapaljive materijale koji su izvan
podrucja vidljivosti. NE upotrebljavajte u viaznoj temperaturi
u kojoj mogu biti prisutni zapaljivi plinovi ili blizu zapaljivih
materijala.

Postavite uredaj na njegovo postolje nakon uporabe i pustite ga
da se ohladi prije skladistenja.

NE ostavljajte uredaj bez nadzora ako je ukljucen.

NE stavijajte ruku preko ventilacijskih otvora i ne blokirajte
otvore na bilo koji nacin.

Mlaznica i pribor ovog alata ekstremno se zagrijavaju tijekom
uporabe. Pustite da se ti dijelovi ohlade prije dodirivanja.
UVIJEK iskljucite alat prije njegovog odlaganja.

Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili znanja,
osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost nadzire ili im
Jje pruZila upute za sigurnu upotrebu uredaja.

Osigurajte odgovarajucu ventilaciju zato Sto se mogu stvarati
toksi¢ni dimovi.

NE upotrebljavajte kao susilo za kosu.

NE blokirajte ulaz zraka ili izlaz mlaznice zato Sto to moZe
izazvati prekomjerno nakupljanje topline i ostetiti alat.

NE usmjeravajte vruci zrak prema drugim osobama.

NE dodirujte metalnu mlaznicu zato $to se snazno zagrijava
tilekom uporabe i ostaje vruca do 30 minuta nakon uporabe.
NE postavljajte mlaznicu ni prema cemu dok je upotrebljavate
iliodmah nakon uporabe.

NE udarajte ni¢im u mlaznicu zato sto moZete doZivjeti strujni
udar. Ne gledajte dolje u mlaznicu dok jedinica radi zato sto se
stvara visoka temperatura.

NE dopustite da se boja uhvati na mlaznicu ili strugac zato sto
se nakon nekog viemena moZe zapaliti.

NE uklanjajte poklopac spremnika topline tiiekom uporabe.
Da biste smanijili rizik od eksplozije, NE ne upotrebljavajte

u uredajima za prskanje boje ili unutar 3,0 m od postupaka
bojanja.

NE upotrebljavajte ovaj alat da biste uklonili boju koja
sadrzi olovo. Oguljeni dijelovi, ostaci i pare boje mogu
sadrZavati olovo koje je otrovno.

Skrivena podrucja kao npr. Iza zidova, stropova, podova, ploce
svodova i druge ploce mogu sadrzavati zapaljive materijale
koji se mogu zapaliti grijacim pistoljem kada radite na takvim

lokacijama. Zapaljenje tih materijala moZda nije jasno vidljivo
i moZe dovesti do oStecenja imovine i ozljeda osoba. Kada
radite na takvim lokacijama, pomicite grijaci pistolj naprijed-
natrag. ZadrZavanje ili pravljenje stanke na jednom mjestu
moZe zapaliti plocu ili materijal iza nje.

NAPOMENA: Ovi grijaci pistolji mogu stvoriti temperaturu
vecu od 530 °C.

NE upotrebljavajte ovaj alat za zagrijavanje hrane.

NE postavijajte grijaci pistolj na zapaljive povrsine kada radite
s pistoliem ili odmah nakon njegovog iskljucivanja. Pustite da
se alat ohladi prije spremanja. Uvijek postavite pistolj na ravnu
povrsinu tako da vrh mlaznice gleda prema gore.

DrZite pomicne predmete Cvrstima i stabilnima za vrijeme
struganja.

Osigurajte da usmjeravate vruci zrak u sigurnom smjeru;, daleko
od drugih osoba ili zapaljivih predmeta.

NE uklanjajte poklopac spremnika topline tiiekom uporabe.
NE dodirujte mlaznicom bilo koju povrsinu tijekom rada ili
kratko nakon rada.

Krhotine i male Cestice uklonjene boje mogu se zapaliti

i propuhati kroz otvore i pukotine na povrsini koja se struze.
NE palite boju. Upotrijebite strugac i drZite mlaznicu na
najmanje 25 mm od obojane povrsine. Kada radite u okomitom
smjeru, radite prema dolje da biste sprijecili da boja pada u alat
igori.

UVIJEK upotrijebite dobru kvalitetu strugaca i noZeva za
struganje.

NE upotrebljavajte grijaci pistolj u kombinaciji s kemijskim
strugacima.

NE upotrebljavajte mlaznice koje su pribor kao strugace.

NE usmjeravajte protok zraka grijaceg pistolja izravno prema
staklu. Staklo moZe puknuti i dovesti do ostecenja imovine

i ozljeda osoba.

OdrzZavajte naljepnice i nazivne plocice. One sadrze vazne
informacije.

Postavite grijaci pistolj na stabilnu, ravnu povrsinu kada ga ne
drzite rukom.

Uvijek budite svjesni toga da alat moZe zapaliti zapaljive
materijale te omeksati ili otopiti druge materijale. Neovisno

o0 zadatku koji obavljate, zastitite ili drZite grijaci pistolj daleko
od tih materijala.

MoZete povremeno primijetiti lagani dim iz alata nakon $to
gaiskljucite. To je rezultata zagrijavanja preostalog ulja koje se
nakupilo na grijacem elementu za vrijeme procesa proizvodnje.
Upotrijebite zastitu za oci i drugu zastitnu opremu.

Ne izlazite alate kisi ili vlazi. Prodiranje vode u alat povecat
Cerizik od strujnog udara.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezZu i zauzmite
stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor nad alatom

u neoCekivanim situacijama.

Alate koji se ne upotrebljavaju pohranite izvan dohvata
djece i ne dopustite uporabu osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama za uporabu alata.
Alati su opasni u rukama nestrucnih korisnika.
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Servisirajte alat kod kvalificiranog servisera i upotrebom
identicnih zamjenskih dijelova. Na taj cete nacin omoguciti
sigurnost uporabe alata.

Radnje zavarivanja ne smiju se ponavijati na nastavku zato sto
to moZe omogquciti pristup dijelovima pod naponom.

Osobe koje uklanjaju boju uvijek moraju slijediti

ove smjernice:

UPOZORENLJE: Trebate obratiti posebnu paznju kada
struZete boju. Oguljeni dijelovi, ostaci i pare boje mogu
sadrZavati olovo koje je otrovno. Svaka boja prije 1977.
godine mozZe sadrZavati olovo, a boja postavijena

u domove prije 1950. godine vjerojatno sadrZi olovo. Kada
se nataloZi na povrsinu, kontakt izmedu ruke i usta moze
dovesti do unosenje olova. Izlaganje cak i niskim razinama
olova moZe izazvati ireverzibilna ostecenja mozga

i Zivéanog sustava; mlada i nerodena djeca posebno su
osjetljiva.

Prije pocetka postupka uklanjanja boje trebate odrediti sadrZi li boja

koju uklanjate olovo. To se moZe uciniti vas lokalni odjel za zdravije

ili strucnjak koji upotrebljava analizator boje kako bi provjerio

sadrzaj olova u boji koju treba ukloniti. BOJU NA BAZI OLOVA

SMIJE UKLANJATI SAMO STRUCNJAK | ONA SE NE SMIJE

UKLANJATI GRIJACIM PISTOLJEM. Osobe koje uklanjaju boju

uvijek moraju slijediti ove smjernice:

1. Premjestite radni materijal u vanjski prostor. Ako to
nije moguce, drZite radno podrudje dobro ventiliranim.
Otvorite prozore i postavite ispusni ventilator u jedan od
njih. Osigurajte da ventilator pomice zrak iznutra prema van.

2. Uklonite ili prekrijte sve tepihe, prekrivace, namjestaj, odjecu,
pribor za kuhanje i zracne kanale.

3. Postavite prekrivace u radno podrudje kako bi uhvatili
ostatke boje ili oguljenih mjesta. Nosite zastitnu odjecu kao
$to su dodatne radne kosulje, radna odjela i sesiri.

4. Radite samo u jednoj prostoriji. Namjestaj treba ukloniti
ili postaviti u srediste prostorije i prekriti. Radna podrucja
trebaju se ograditi od ostatka doma tako da se blokiraju vrata
prekrivacima.

5. Dijeca, trudnice ili potencijalne trudnice i majke dojilie ne smiju
biti nazocne u radnom podrudju dok rad ne zavrsi i cijelo
Ciscenje je zavrseno.

6. Nosite masku za disanje protiv prasine ili masku za
disanje s dvostrukim filtrom (prasina i dim). Osigurajte
da je maska odgovarajuca. Brade i dlake na licu mogu
sprijeciti da maske odgovarajuce prianjaju. Cesto
zamjenjujte filtre. JFIDNOKRATNE PAPIRNE MASKE NISU
ODGOVARAJUCE.

7. Budite oprezni kada upravljate grijacim pistoljem. Drzite
grijaci pistolj tako da se pomice zato $to prekomjerna toplina
stvara dimove koje moZe udahnuti rukovatel].

8. DrZite hranu i napitke izvan radnog podrucja. Operite
ruke, ramena i lice te isperite usta prije konzumacije
hrane i napitaka. Ne pusite i ne Zvacite Zvakacu gumu ili
duhan u radnom podrucju.

9. Ocistite svu nakupljenu boju i prasinu tako da mokrom
metlom pometete podove. Upotrijebite mokru krpu da
biste ocistili sve zidove, grede i druge povrsine na koje

prianja boja ili prasina. NE METITE, NE SUSITE PRASINU
I NE USISAVAJTE JE. Upotrijebite visokofostatni deterdzent ili
trinatrij fosfat (TSP) da biste oprali i pomeli podrucja.

10. Na kraju rada stavite plasticne ostatke i otpad u dvostruku
plasticnu vrecicu, zatvorite je trakom ili zakretanjem
i odgovarajuce je zbrinite.

. Uklonite zastitnu odjecu i radnu obucu u radnom
podrudju kako biste izbjegli prenosenje prasine u ostatak
doma. Odvojeno operite odjecu. Obrisite obucu mekom
krpom koju cete zatim oprati s radnom odjecom. Dobro
operite kosu i tijelo sapunom i vodom.

Vazna napomena
Kako bi ovaj alat bio ucinkoviti strugac boje, on mora stvarati
ekstremno visoku temperaturu. Kao posljedica toga, strugac moZe
zapaliti ostatke papira, drveta, boje i laka te slicne materijale.
Kada se bolje upoznate s alatom i razvijete viastitu tehniku,
opasnost od zapaljenja znatno Ce se smanjiti. Pri uspostavijanju
viastite tehnike najbolja je stvar PRAKSA! Radite na jednostavnim
projektima struganja, po mogucnosti na vanjskom prostoru dok ne
steknete osjecaj za siguran i ucinkovit nacin uporabe strugaca.
Kako budete vjezbali, pridrzavajte se sljedecih
postupaka za sigurnost
Uvijek budite sigurni da je alat iskljucen i odspojen s dovoda
napajanja kada nije pod nadzorom.
Cesto cistite ostricu strugaca tijekom uporabe. Nakupljeni ostaci
na ostrici vrlo su zapaljivi.
Eksperimentirajte da biste pronasli optimalnu udaljenost
izmedu mlaznice alata i povrsine koju treba ostrugati. Ova
udaljenost 25,4 mm — 50,8 mm razlikuje se ovisno o materijalu
koji se uklanja.
Uvijek drzite grijaci pistolj tako da se pomice ispred ostrice
strugaca.

Dok radite, Cistite otpustene komade boje kako se oni
nakupljaju oko radnog podrucja.

Kada radite na otvorenom prostoru, drZite se daleko od zavjesa,
papira, presviake i slicnih zapaljivih materijala.

Prije svega, zapamtite da je ovo ozbiljan alat koji moze imati
izvrsne rezultate kada se odgovarajuce upotrebljava. VieZbajte
na jednostavnim projektima dok ne osjetite da ste dobro
upoznati sa strugacem. Tek ste tada svladali odgovarajucu
tehniku.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
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Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za sto jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjac¢a naponu gradske mreZe.

Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu
D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je T mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrZi vazne upute

0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte

Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja

na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.

NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao $to su, izmedu ostalih, celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac

uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavliena. Punjac prije Ciscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZze rezultirati
poZarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlaZite snijegu ni Kisi.
Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.
Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.
Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.
Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.
Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni
- odmah ih zamijenite.
Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.
Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje
ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.
Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.
Prije bilo kakvog ciscenja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj e se nacin smanjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.
NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.
Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju 7 u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno c¢e
treperiti, Sto znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrietak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetlienjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje ® na bateriji.
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NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

T Punjene —_——— = El
W ] Potpuno napunjeno _— E
Odgoda u slucaju vruce ili hladne _ ‘ a:
baterije.* "

*Crveno svjetlo nastavit e treperiti, no zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, zuta
lampica ¢e se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ce

uputiti na neispravnu bateriju tako sto nece svijetliti.

NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punja¢ upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,

automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne

baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici

maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za

hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju

potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu

u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke

zastite koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke

zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili

radnu povréinu u uspravnom poloZzaju. U slucaju postavljanja

na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova

i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu

punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja

vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf

(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave

7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm

bude iznad povriine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za ¢iS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za Cis¢enje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije
Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.
PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzZenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikada ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe doci do njezinog
pucanja i teskih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Alat i bateriju ne cuvaijte i ne koristite na lokacijama gdje
bi temperatura mogla porasti preko 40°C (npr. unutar
alatnica ili metalnih objekata tijekom Ijeta).
Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno ostecenaiili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.
Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s kozom, zahvacenu
povrsinu koze odmah isperite blagim sapunom i tekuéom
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.
Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od
mijesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.
SadrZaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi zadrZavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izlozi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavijajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregaZen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen caviom,
udaren cekicem, nagazen). Moze do¢i do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.
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UPOZORENLJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenoSenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavii, vijci, kljucevi itd.
OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.
NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne smiju se stavljati
u prijavlienu prtljagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise
0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum
o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima
i kriterijima).
U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posilika klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti propisa, DEWALT
ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zratnom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
(kombinirani kompleti) mogu se slati zratnom postom ako
oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.
Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene
su u dobroj vjeri i smatraju se tocnima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije
DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.
Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili
u proizvodu od 18V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pri¢vrsc¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi Celija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni Primjer oznaka (upotreba i transport)

Wh je 3 x 36 Wh, $to znaci D‘;‘ Use: 108 Wh

3 baterije, svaka od 36 Wh. —
Oznaka Wh u upotrebi ()« Transport:3x36 Wh

moze biti 108 Wh

(podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izloZeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnoci. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno

ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

N

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljiedece oznake:

ME I

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

3

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlaZite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

60 ) B

a0°c
ia'c

Punite samo pri temperaturama izmedu 4°C i 40°C.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

B
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Rabljene baterije bacite vodeci racuna o okolisu.

LI-ION
Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije
proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne

situacije.

DCBXXXv

}*m’ Bateriju nemojte spaljivati.

‘_—" UPOTREBA (bez transportnog ¢epa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

c)‘—- TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).

Vrsta baterije

DCE530 radi s baterijom od 18 V.

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije pregledajte
Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Grijaci pistolj
1 Stozasta mlaznica
1 Povriinska mlaznica ribljeg repa
1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)
2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2,Y2)
3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3,Y3)
1 Priru¢nik s uputama
NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.
NAPOMENA: Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajuc¢im vlasnicima.
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tilekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

|| Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.
Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.

Polozaj datumske oznake (sl. B)
Datumska oznaka 17, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kudistu.
Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili
bilo koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije s ovim
proizvodom. Uporaba druge baterije moZe predstavijati
opasnost od pozara.

Prekidac okidaca za

ukljucivanje/iskljucivanje

2 Ventilacijski otvori

—

6 Tipka za oslobadanje
baterije
7 Baterija

3 Prekidac za podesavanje 8 Tipka za blokiranje

temperature zraka 9 LED zaruljica
4 Mlaznica 10 Okidac
5 Poklopac spremnika

topline
Namjena

Vas grijaci pistolj projektiran je za struganje boje, kovanje cijevi,

suzavanje PVC-a, zavarivanje i savijanje plastike i za opce susenje

i otapanje.

NEMOJTE koristiti u vlaZnim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Grijaci pistolj profesionalan je elektricni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemo¢nih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuci i djecuy) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

UPOZORENLJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT baterije
ipunjace.
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Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija 7 bude potpuno

napunjena.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju 7 poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
lezistu, pri cemu se Cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje ® i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca goriva 11.
Tri zelene LED lampice ¢e se ukljuiti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi

i radnoj primjeni.

Temperatura zraka (sl. A)

DEWALT grijaci pistolj ima dvije postavke temperature. Gurnite
prekidac za podesavanje temperature zraka 3 prema naprijed
da biste odabrali nisku toplinu (L) ili povucite prekida¢ prema
natrag da biste odabrali visoku toplinu (H).

Primjene
Donja tablica predlaze postavke za razlicite primjene.

Postavka Primjene

Nisko « Susenje boje i laka

« Uklanjanje naljepnica

« Nanosenje i uklanjanje voska

« Sudenje suhe drvene grade prije
punjenja

« Suzavanje vrpci od PV(-a za
omotavanje i izolacijskih cijevi

- (tapanje smrznutih cijevi

Visoko « Zavarivanje plastike

« Savijanje plasticnih cijevii ploca

+ Otpustanje zahrdalih ili ¢vrsto
zategnutih matica i vijaka

+ Uklanjanje boje i laka

« Kovanje vodoinstalaterskih spojeva

« Uklanjanje linoleuma ili podnih

plocica od vinila

Pricvricivanje odgovarajuceg pribora (sl. A)
Ovaj alat isporucuje se s kompletom pribora za razlicite
primjene.

lkona Opis Svrha

Reflektorska mlaznica
ili kukasta mlaznica

Vrpca za toplinsko suzavanie koja
reflektira toplinu oko predmeta.
Izbjegavanje prekomjernog
toplinskog gorenja ili ostecenja
povrsine iza predmeta koji se
zagrijava.

Povrsinska mlaznica Susenje, uklanjanje boje,
Q ribljeg repa od 75 mm  uklanjanje vinila ili linoleuma,
% ((SZ‘ otapanje (Sirenje topline u Sirokom
podrugju).
1. Osigurajte da je prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
1 uisklju¢enom polozaju i da je alat odspojen s izvora
napajanja. Osigurajte da se mlaznica ohladila.
2. Postavite Zeljeni pribor na mlaznicu 4.

UPOTREBA

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivaZecih propisa.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. C)

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozlieda UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

A UPOZORENUJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Upotrijebite samo jednu ruku za drzanje alata prema prikazu na
slici C. Ne stavljajte drugu ruku preko ventilacijskih otvora.

Prije rada (sl. A)
n UPOZORENLJE: Osigurajte da mlaznica uvijek pokazuje
suprotno od vas i promatraca.

A UPOZORENJE: NE bacajte nista u mlaznicu.

A UPOZOREN.JE: NE prekoracujte 60 minuta ,UKLJUCENO"
na vrijeme od dva sata.
1. Pricvrstite odgovarajuci pribor preporucen za primjenu.
2. Gurnite prekidac za podesavanje temperature zraka 3 na
Zeljenu temperaturu zraka.
NAPOMENA: Za vrijeme stanki u radu osigurajte da je grijaci
pistolj postavljen tako da se nece prevrnuti. Postavite grijaci
pistolj na mjesto na kojem se nece slu¢ajno prevrnuti i na
kojem nema zapaljivih materijala. Ako se proizvod ispusti ili se
neodgovarajuce postavi, moze pasti i gorjeti ili zapaliti materijale
u tom podrudju.
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Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A, D)

1. Gurnite prekidac za podesavanje temperature zraka 3 na
zeljene postavke protoka zraka:

2. Pustite da protok zraka polako zagrije radni materijal.

| 109 1/min (290 °C)
Veliki protok zraka za brzo zagrijavanje radnog materijala.
Il 190 1/min (530 °C)

3. Za ukljucivanje: okrenite okidac za pokretanje ‘@ prema gore
i povucite okida¢ 10 unutra. Da nakon toga zadrzite jedincu
bez uporabe ruku, palcem pritisnite gumb za blokiranje 8
na lijevoj strani.

4. Da biste iskljucili jedinicu, pustite okida¢. Ako je okida¢
blokiran, lagano pritisnite okida¢ da deblokirate gumb za
deblokiranje, a zatim pustite okidac.

NAPOMENA: Odspojite alat s izvor napajanja i pustite alat da se
ohladi prije njegovog pomicanja ili skladistenja.

NAPOMENA: Kada upotrebljavate rad bez ruku, osigurajte da
je grijaci pistolj postavljen tako da se nece prevrnuti. Postavite
grijaci pistolj na mjesto na kojem se nece slucajno prevrnutii na
kojem nema zapaljivih materijala. Ako se proizvod ispusti ili se
neodgovarajuce postavi, moze pasti i gorjeti ili zapaliti materijale
u tom podrucju.

Uklanjanje boje (sl. A)
UPOZORENLJE: Pogledajte Vazna napomena pod Vazne
sigurnosne upute prije uporabe alata za uklanjanje boje.
UPOZORENLJE: Ne struzite metalne prozorske okvire zato
Sto toplina moZe slomiti staklo.
Kada struzete druge prozorske okvire, upotrijebite
mlaznicu za zastitu stakla.
Da biste sprijecili zapaljenje povisine, ne drzite alat
predugo usmjerenim prema jednom mjestu.
Izbjegavajte skupljanje boje na priboru strugaca zato
$to se ona moze zapaliti. Po potrebi paZijivo nozem
uklonite ostatke boje s pribora strugaca.
. Pri¢vrstite odgovarajuci pribor.

2. Gurnite prekidac za podesavanje temperature zraka 3 na

visoko.

3. Ukljucite alat tako da preklopite okidac za pokretanje 1

prema gore i povucete okida¢ 10 unutra.

4. Usmjerite vruci zrak prema boji koju treba ukloniti.

Najbolji rezultati mogu se postici ako grijaci pistolj polako
pomice, ali STALNO, s jedne na drugu strnu da bi se
ravnomjerno raspodijelila toplina. NE ZADRZAVAJTE SE | NE
PRAVITE STANKU NA JEDNOM MJESTU.

5. Kada boja omeksa, ru¢nim strugacem postruzite boju.
ZAPAMTITE: Krhotine i male cestice uklonjene boje mogu se
zapaliti i propuhati kroz otvore i pukotine na povrsini koja se
struze.

Stacionarna uporaba (sl. E)
Ovaj alat takoder se moze upotrijebiti u stacionarnom nacinu
rada.
1. Postavite alat na ravni, stabilni radni stol. Osigurajte da se
alat ne moze prevrnuti.

2. Ukljucite alat tako da odaberete Zeljeni protok zraka.

Razdoblje rashladivanja (sl. F)

Mlaznica i pribor snazno se zagrijavaju za vrijeme uporabe.
Iskljucite grijaci pistolj, odspojite ga s izvora napajanja i postavite
alat na ravni, stabilni radni stol. Osigurajte da se alat ne moze
prevrnuti. Pustite da se alat ohladi najmanje 30 minuta prije
njegovog pomicanja ili skladistenja.

NAPOMENA: Da biste skratili vrijeme rashladivanja, ukljucite
alat na najnizoj postavci temperature zraka i pustite ga da radi
nekoliko minuta prije iskljucivanja grijaceg pistolja.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za dugotrajnu upotrebu uz
minimalna odrzavanja. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite

bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.

Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

[N

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

oh

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.
UPOZORENJE: Ciscenje i odrzavanje ne smiju obavijati
djeca bez nadzora.

>

Dodatni pribor
UPOZORENLJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim

dodacima.
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Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
D izv0di i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

N

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecena i kvarovi nastali:

- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterec¢ivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)13734 791
T:00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.0.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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FEN ZA VREO VAZDUH
DCE530

cestitamo! A Oznacava opasnost od pozara.

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCES30
Napon Vi 18
Tip 1
Tip baterije Li-lon
Temperature kod izlaza vazduha 290 °C/530 °C
Protok vazduha [/min 109/190
Tezina (bez baterije) kg 05

I_.._I UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
L—I procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice
Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.
OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.
UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.
OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.
NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti

do materijalne Stete.
A Oznacava opasnost od elektricnog udara.
Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)

Kat. br. Vi Ah Tezina (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
D(B548 18/54  120/40 1,44 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 2 70 45 35 2 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40%* 60 120

D(B183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60

D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 2 22 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska Sifra 2018114758 ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 il kasnije
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OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA

ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moZe izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA

BUDUCE POTREBE

Sigurnosna uputstva za pistolje za lepljenje

Ako ne koristite paZljivo aparat moZe nastati pozar, zbog toga:
Toplota moZe biti dovedena do zapaljivih materijala koji nisu
uvidnom polju. NEMOJTE koristiti u vlaznim atmosferama,
gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili blizu zapaljivih
materijala.

Nakon upotrebe stavite aparat na njegovom postolju
i sacekajte da se ohladi pre skladistenja.

NEMOVJTE ostavljati alat bez nadzora kada je ukljucen.

NEMOVJTE stavljati vasu ruku iznad ventilacionog proreza ili ne

blokirajte ventilacije na bilo koji nacin.

Mlaznica i pribori ovog alata postaju veoma vruci tokom
upotrebe. Neka se ohlade ti delovi pre dodirivanja.

UVEK iskljucite alat pre nego ga odlozZite dole.

Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa upotrebom
uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost.

Obezbedite odgovarajucu ventilaciju jer moZe do¢i do stvaranja

toksicnih para.

NE koristite uredaj kao fen za kosu.

NE ometajte ulaz za vazduh ili izlaz mlaznice jer to moze
dovesti do stvaranja prevelike toplote usled cega se moZe
ostetiti ureda.

NE usmeravajte vruc¢ vazduh prema ljudima.

NE dodirujte metalnu mlaznicu jer se ona jako zagreva tokom
upotrebe i ostaje vrela do 30 minuta posle upotrebe.

NE oslanjajte mlaznicu naspram nekog predmeta ili odmah
nakon upotrebe.

NE gurajte nista u mlaznicu jer moZete stradati od elektricnog
udara. Ne gledajte u mlaznicu dok uredaj rad zbog visokih
temperaturu koje se proizvode.

NE dozvolite da se boja zalepi na mlaznicu ili strugacu, jer to
moZe upaliti vatru posle nekog vremena.

NE skidajte poklopac cilidnricnog grejaca tokom upotrebe.
Da biste smanjili opasnost od eksplozije, NEMOJTE koristiti
u kabini za farbanje prskanjem ili unutar 3,0 m od operacije
prskanje bojom.

NE koristite ovaj alat za skidanje boje koja sadrZi olovo.
Ljuske, ostaci i isparenja boje mogu sadrzati olovo koje je
otrovno.

Skrivena podrudja, kao sto je iza zidova, plafoni, podovi,
spusteni plafoni i ostali paneli mogu sadrzati zapaljive

materijale koji se mogu upaliti od strane fena za vreo vazduh
kada radite u tim lokacijima. Paljenje tih materijala mozda
nece biti primetno i moze dovesti do materijalne Stete i povrede
osoba. Kada radite u tim lokacijama odrZavajte pomeranje
fena za vreo vazduh napred-nazad. Zastajanje ili pauziranje

u jednom mestu moZe upaliti panel ili materijal koji se nalazi
iza.

NAPOMENA: Ovi fenovi za vreo vazduh su u stanju da
proizvedu temperature koje prekoracuju 530 °C.

NE koristite ovaj alat za zagrevanje hrane.

NE stavijajte fen za vreo vazduh na zapaljive povrsine kada
radite s fenom ili odmah nakon njegovog iskljucivanja.
Sacekajte da se alat ohladi pre skladistenja. Uvek postavigte fen
na ravnu povrsinu tako da je vrh mlaznice okrenut prema uvis.
Osigurajte pokretne artikle mirnim tokom struganja.

Uverite se da ste usmerili mlaz vrelog vazduha u bezbednom
smeru; dalje od ostalih osoba ili zapaljivih predmeta.

NE skidajte poklopac cilidnricnog grejaca tokom upotrebe.
NE dodirujte mlaznicom bilo koju povrsinu tokom rada ili
odmah nakon rada.

Mogu se upaliti ljuspe ili male Cestite ostruzene boje i oduvati
kroz otvore i naprsline u povrsini sa koje se skida boja.
NEMOJTE zapaliti boju. Koristite strugac i drzite mlaznicu
najmanje 25 mm dalje od obojene povrsine. Kada radite

u vertikalnom smeru, radite nanize da biste sprecili da boja
upadne u alat i zapali se.

UVEK koristite strugace i nozeve za struganje dobrog kvaliteta.
NE koristite fen za vreo vazduh u kombinaciji s hemijskim
strugacima.

NE koristite pribor mlaznica kao strugace.

NE usmeravajte vazduh fena za vreo vazduh direktno na staklo.
Staklo moZe da naprsne i moZe rezultovati u materijalnu stetu
ili licne povrede.

Odrzavaijte etikete i plocice s oznakom tipa. Oni sadrZe vazne
informacije.

Postavite fen za vreo vazduh na stabilnu i ravnu povrsinu kada
qga ne drZite u ruci.

Uvek imajte na umu da ovaj alat moZe da upali zapaljive
materijale, omeksa ili rastopi ostale. Bez obzira koji zadatak
obavljate, zastite ili drzite fen za vreo vazduh dalje od tih
materijala.

Povremeno moZete primetiti blago dimljenje alata nakon
njegovog iskljucivanja. To je rezultat grejanja ostataka ulja
nanesenog na grejacu tokom procesa proizvodnje.

Koristite zastitu zastita za oci i ostali zastitnu opremu.
Ne izlazite alate kisi ili viaznim uslovima. Prodiranje vode
u alat povecace rizik od strujnog udara.

Ne poseZite van domasaja. OdrZavajte stabilan poloZaj
i ravnotezZu u svakom trenutku. Time se obezbeduje bolja
kontrola nad alatom u neocekivanim situacijama.
Nekoriscene alate cuvajte van domasaja dece i nemojte
dozvoliti osobama koje nisu upoznate sa ovim alatom
ili ovim uputstvima da rukuju alatom. Alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.
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Postarajte se da vas alat servisira kvalifikovani servisni
tehnicar koji e koristiti samo originalne rezervne delove.
Time se osigurava bezbednost alata.

Ne smeju se ponavljati operacije zavarivanja na fitingu jer to
moZe rezultovati u izloZenost delova pod naponom.

Osobe koje skidaju boju treba uvek da slede ove
smernice:
UPOZORENLJE: Treba biti veoma paZljiv prilikom skidanja
boje. Ljuske, ostaci i isparenja boje mogu sadrzati olovo
koje je otrovno. Bilo koja boja pre 1977. god. moZe sadrzati
olovo i boje u ku¢ama pre 1950. god. verovatno sadrze
olovo. Cim se nalazi na povrsini, kontakt ruke sa ustima
moze rezultovati u konzumiranje olova. Izlaganje cak
imalim koli¢cinama olova moze prouzrokovati nepovratnu
Stetu na mozak i nervni sistem, narocito su u opasnosti
mlada i nerodena deca.
Pre pocetka bilo kog procesa skidanja boje potrebno je da utvrdite
da li boja koju skidate sadrZi olovo. To moZete da uradite kod vaseg
lokalnog zdravstvenog odeljenja ili od strane profesionalca koji
koristi analizator boje za proveru sadrZaja olova u boji koju treba
skidati. BOJE NA BAZI OLOVA SMEJU DA SKIDAJU SAMO
STRUCNA LICA | NE SMEJU SE SKIDATI KORISCENJEM FENA
ZA VREO VAZDUH. Osobe koje skidaju boju treba uvek da slede
ove smernice:

1. Premestite radni komad na otvoreno. Ako to nije
moguce, onda odrZavajte dobru ventilaciju radnog
podrudja. Otvorite prozore | stavite izduvni ventilator
u jedan od njih. Uverite se da ventilator prebacuje vazduh iz
unutrasnjosti ka spolja.

2. Uklonite ili prekrijte tepihe, podmetace, namestaj, odecu,
sredstva za kuvanje ili vazdusne kanale.

3. Stavite staru odecu u radnom podrudju za hvatanje ljuspi
boje. Nosite zastitnu odecu kao sto je dodatna radna kosulja,
kombinezone ili $ésire.

4. Radite jednu po jednu prostoriju. Namestaj treba da
bude uklonjen ili stavljen na sredinu sobe i prekriven.
Radna podrucja treba da budu zatvorena od ostalih soba
zaptivanjem vrata sa starom odecom.

5. Deca, trudnice i potencijalno trudne Zene i dojilie ne smeju
da budu prisutne u radnom podrucju dok se ne zavrsi posao
i zavrieno je Ciscenje.

6. Nosite respiratornu masku za prasinu ili respiratornu
masku s duplim filterom (prasina i isparenja). Uverite
se da maska odgovara. Brade i dlake na licu mogu
da prouzrokuju da maska ne zaptiva pravilno. Cesto
menjajte filtere. JJDNOKRATNE PAPIRNE MASKE NISU
ADEKVATNE.

7. Budite pazljivi kada radite s fenom za vreo vazduh.
Neka vam fen za vreo vazduh bude u stalnom pokretu, jer
prekomerna toplota generise isparenja koja mogu da se udisu
od strane operatera.

8. Drzite hranu i pice dalje od radnog podrudja. Operite
ruke, laktove, nadlaktice i lice i isperite usta pre jedenja
ili pijenja. Ne pusite i ne Zvacite Zvaku ili duvan u radnom
podrudju.

9. Ocistite svu skinutu boju i prasinu mokrim dzogiranjem
podova. Koristite mokru krpu za cCis¢enje zidova,
prozorske pragove i bilo koju drugu povrsinu gde se boja
ili prasina zalepila. NE CISTITE METLOM ILI USISIVACEM
SUVU PRASINU. Koristite deterdzent s visokim sadrzajem
fosfata ili trinatrijum fosfata (TSP) za pranje i dZogiranje
podrudja.

10. Na kraju svake sesije rada stavite ljuspe boje i ostatke

u dvostruku plasticnu kesu, zatvorite je trakom ili ¢vorom
i odlozite je pravilno.

. Skinite zastitnu odecu i radne cipele u radnom
podrudju da biste sprecili raznosenje prasine u ostalim
prostorijama stana. Odvojeno operite radnu odecu.
Obrisite cipele viaznom krpom koju cete onda oprati
s radnom odecom. Temeljno operite kosu i telo sapunom
ivodom.

Vazna napomena

Da bi ovaj alat bio efikasan strugac boje potrebno je da proizvede
ekstremno visoke temperature. Kao posledica strugac je u stanju da
upali papir, drvo, boju i ostatke laka i slicnih materijala.

Opasnost od slucajnog paljenja bice znacajno smanjena nakon sto
se dobro upoznate s alatom i razvojem pravilne tehnike. Za pravilnu
tehniku najbolje je da vezbate PRAKTICNO! Radite na jednostavnim
projektima struganja, po mogucstvu vani, dok ne dobijete "osecaj"
kako da bezbedno i efikasno koristite strugac.

Tokom prakse vodite racuna o slede¢im
procedurama za bezbednost

Budite uvek sigurni da ste alat iskljucili i iskopcali iz elektricnog
napajanja kada ga ostavljate bez nadzora.

Tokom upotrebe Cistite cesto noz strugaca. Naslage ostataka na
nozu su veoma zapaljive.

Eksperimentisite da biste pronasli optimalno rastojanje od
mlaznice alata do povrsine koja se struze. Rastojanje od
25,4mm-50,8 mm se razlikuje u zavisnosti od materijala koji
se skida.

Pomerajte fen za vreo vazduh uvek ispred noZa strugaca.

Tokom rada ocistite labave delove boje tokom nagomilavanja
uradnom podrucju.

Kada radite unutra, drZite se dalje od zavesa, papira, namestaja
islicnih zapaljivih materijala.

Pre svega upamtite da je ovo ozbiljan alat koji je u stanju da
proizvede odlicne rezultate kada se koristi pravilno. Vezbajte

na jednostavnim pojektima dok ne steknete udobnost s vasim
strugacem. Samo tada Cete nauciti pravilnu tehniku.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Punjaci
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanije i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

Va$ DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
D EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreZe.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Korisc¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1T mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj prirucnik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektri¢nog udara.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede

i ostecenja.

OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je

punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje

U punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodijivi, kao sto su celicna vuna,

> bbb b

OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti

aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre radova na ciséenju.
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjac¢ima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od oStecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gaZenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punjac na mekanu povrsinu jer to moZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.
Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.
Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni servisni
centar.
Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako
se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od pozara
i elektricnog udara.
U slucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.
Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
Ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.
NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.
Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu
u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavaijte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 7 u punjac tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavréetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
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skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 6 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punjacem

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

W Punjenje ————
B Potpuno napunjena —_— E|
Odlaganje zbog vruce/hladne e ‘ a:
baterije* "

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali Zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Punjac

e oznaciti pokvarenu bateriju tako Sto nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac¢ oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektuje da je baterija previse vruca ili previse

hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne

baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.

Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici

maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutra3njim ventilatorom

konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski

ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjost punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim

sistemom koji Ce zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja

ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski

zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

U punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punja¢ u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm

dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja

izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima

i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za Ciscenje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
radova na ciscéenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca paZljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasovalili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.
Alat i punjivu bateriju ne ¢uvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moZe da poraste do ili
premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili limene zgrade tokom
leta).
Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litiilum-jonskih punjivih baterija.
Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podrudje odmah isperite blagim sapunom i vodom.
Ako tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno
oko 15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna
medicinska nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu
tecnosti organskih karbonata i litiiumovih soli.
Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.
A UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moze zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
A UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
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ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili oSteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavijajte baterije u kecelje,
dZepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moZe
doci u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum-jonske baterije se ne smeju drZati
u putnickom prtljagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao sto je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja
vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski
propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi
internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).
Litijum-jonske Celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz
uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.
U vecini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog
klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase
9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije
sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)
zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana klasa 9.
Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat casova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT
ne preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih
baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko
vat Cas baterije nije ve¢i od 100 Wh.
Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahtevima za dokumentaciju.
Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

ReZim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se

nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ¢e raditi kao baterija od

18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili

od 108V (dve 54V baterije), onda Ce raditi kao baterija od 54V.

Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™

bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac

radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu

transporta, onda su nizovi Celije

elektri¢no iskopcani unutar

pakovanja, Sto rezultuje da

3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema

1 bateriji koja ima vecu vat as klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina

od 3 baterije sa nizim vat casom moze da izuzme pakovanje od

odredenih propisa za transport.

Na primer za transport

Wh klasifikacija moze

oznacavati 3 x 36 Wh, sto

znaci 3 baterije gde svaka

ima 36 Wh. Wh klasifikacija

za upotrebu moZe oznacavati 108 Wh (podrazumevano

1 baterija).

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto

zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,

punjive baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

Primer etikete za upotrebu i transport

(5% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

N

. Za dugoro¢no skladistenje preporucuije se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.
Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

©

@ Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

S
% Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

N
X

Ne punite ostecene baterije.

32



SRPSKI

D

il

Ne izlaZite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite.

hﬁo
i3
o2

Punite samo izmedu 4 °Ci 40 °C.

>

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

r
L

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

=
=

[o]

2

Punite DEWALT baterije samo sa oznacenim DEWALT
punjac¢ima. Punjenje baterija koje nisu DEWALT
baterije sa DEWALT punjac¢ima moze dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

o
=1
@
=
=
=
<

2
5

Ne sagorevajte punjive baterije.

<7

C)‘—' UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
- klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).
TRANSPORT (sa ugradenim transportnim
4= poklopcem). Primer: Wh Klasifikacija oznacava

3x36Wh (3 baterije od 36 Wh).
Tip baterije
DCE530 radi na punjive baterije od 18 volti.
Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Fen zavreo vazduh

1 Konusna mlaznica

1 Siroki nastavak za povrsinu

1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1,51,T1, X1,Y1
modeli)

2 Li-jonske punjive baterije (C2, D2, L2, M2, P2, 52,72, X2,Y2
modeli)

3 Li-jonske punjive baterije (C3, D3, L3, M3, P3,53,T3, X3,Y3
modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se

ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije

i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane

trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.

i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod

licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu

doti¢nih vlasnika.
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu mogu da se nalaze slede¢i piktogrami:

| Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Vidljivo zraCenje. Ne gledajte u svetlo.

>OOE

Pozicija datumske Sifre (sl. B)
Datumska Sifra 11, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENUJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.
Koristite samo DEWALT punjive baterije s ovim proizvodom.
Upotreba bilo kojih drugih baterija moze izazvati opasnost

od poZara.

1 Prekidac za ukljucivanje 6 Taster za oslobadanje
i iskljucivanje baterije

2 Ventilacioni prorezi 7 Baterija

3 Prekidac za podesavanje 8 Dugme za blokiranje
temperature vazduha 9 LED lampica

4 Mlaznica 10 Okida¢

5 Poklopac cilindricnog
grejaca

Namena

Vas fen za vreo vazduh je konstruisan za skidanje boje, lemljenje
cevi, skupljanje PVC-a, zavarivanje i savijanje plastika kao i za
opSte namene sudenja i otapanja.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.
Ovaj fen za vreo vazduh je profesionalan elektri¢ni alat.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemochni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
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od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

UPOZORENLJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
ipunjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 7
potpuno puna.

Da stavite punjivu bateriju u dr$ku alata
1. Poravnajte bateriju 7 sa Sinama unutar dréke alata (sl. B).
2. Ugurajte bateriju u ru¢ku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje @ i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punja¢ onako kako je opisano
uovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 11 . Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

Temperatura vazduha (sl. A)

DEWALT fen za vreo vazduh ima dva podesenja temperature.
Gurnite prekidac za podesavanje temperature vazduha 3 prema
napred za slabo grejanje (L) ili povucite prekida¢ unazad za jako
grejanje (H).

Primena
Tabela ispod predlaze podesenja za razli¢ite primene.
Podesenje Primena
Nisko « Susenje boje i laka
- Skidanje nalepnica
- Voskiranje i devoskiranje
- Susenje mokre grade pre punjenja
« Skupljanje PVC omotaca i izolacionih
cevi
- Otapanje zamrznutih cevi
Visoko « Zavarivanie plastike

« Savijanje plasticnih cevi ilimova
« Olabavljivanje zardalih ili ¢vrsto
zategnutih navrtki i zavrtnja

+ Skidanje boje i laka

- Zavarivanje spojeva cevovoda

« Skidanje linoleuma ili vinilnih plocica
Za pricvrscivanje pravilnog pribora (sl. A)
Ovaj alat je opremljen garniturom pribora za razli¢ite primene.

lkona Opis Namena

Reflektor mlaznica ili
mlaznica s kukom

Omotac za skupljanje toplotom
koji reflektuje toplotu oko artikla,
izbegavajuci prekomerno paljenje
toplotom ili oStecenje povrsine iza
artikla koji se greje.

75 mm Siroki nastavak ~ Susenje, skidanje boje, skidanje
Q za povrdinu vinila ili linoleuma, otapanje
((37‘ (toplota se $iri preko Sirokog
podrudja).
1. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1
u polozaju iskljuceno i da je alat iskopcan iz elektricnog
izvora. Uverite se da se mlaznica ohladila.
2. Stavite Zeljeni pribor na mlaznicu 4.

RUKOVANJE

A UPOZORENUJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim

merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. C)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao sto je pokazano na slici.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Koristite samo jednu ruku za drzanje alata kao na slici C. Ne

stavljajte vasu drugu ruku preko ventilacionih proreza.
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Pre rada (sl. A)

UPOZORENJE: Uverite se da je mlaznica uvek usmerena
dalje od vas i bilo kojih posmatraca.

A UPOZORENJE: NE ispustajte nista u mlaznicu.

UPOZOREN.JE: NE prekoracujte 60 minuta "UKLJUCENO"
u periodu od 2 sata.
1. Pri¢vrstite pravilan pribor preporucen za primenu.
2. Gurnite prekidac za podesavanje temperature vazduha 3 ka
zeljenoj temperaturi vazduha.
NAPOMENA: Tokom pauze, uverite se da je fen za vreo vazduh
ostavljen na takav nacin da ne moze da se prevrne. Postavite
fen za vreo vazduh na mesto na kome nece slucajno da ga
prevrete i koje nema zapaljivih materijala. Ako se proizvod
udari ili slabo postavi, on moze pasti i zapaliti ili upaliti materijale
u podrucju.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A, D)

1. Gurnite prekidac za podesavanje temperature vazduha 3 ka
zelienom podesenju protoka vazduha:

2. Dozvolite da protok vazduha polako zagreje radni komad.

| 109 1/min (290 °C)
Visok protok vazduha za brzo zagrevanje radnog komada.
Il 190 1/min (530 °C)

3. Za ukljucivanje: prebacite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje " prema navise i povucite okida¢ 10'. Zatim
palcem pritisnite dugme za blokiranje @ prema levo.

4. Da biste iskljucili uredaj, pustite prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje. Ako je prekidac blokiran, stisnite ga neznatno

za deblokiranje dugme za blokadu i onda otpustite prekidac.

NAPOMENA: Iskopcajte alat od elektricnog izvora i saCekajte da
se alat ohladi pre premestanja ili skladistenja.

NAPOMENA: Kada radite bez pritiskanja prekidaca, uverite se
da je fen za vreo vazduh ostavljen na takav nacin da ne moze
da se prevrne. Postavite fen za vreo vazduh na mesto na kome
nece slucajno da ga prevrnete i koje nema zapaljivih materijala.
Ako se proizvod udari ili slabo postavi, on moze pasti i zapaliti ili
upaliti materijale u podrucju.

Skidanje boje (sl. A)

A UPOZORENJE: Pogledajte u VaZzna napomena pod
Vazna sigurnosna uputstva pre koris¢enja alata za
skidanje boje.

A UPOZORENJE: Ne skidajte boju na prozorima s metalnim
ramom jer toplota moZe da izazove naprsnuce stakla.

Kada skidate boju na drugim ramovima prozora,
koristite nastavak za zastitu stakla.
Da biste sprecili paljenje povrsine ne drZite alat dugo
usmerenim na jedno mesto.
Izbegavaite sakupljanje boje na priboru strugaca, jer
moZe da se upali. Po potrebi paZljivo skinite ostatke
boje od pribora strugaca pomocu noza.

1. Pricvrstite odgovarajuci pribor.

2. Gurnite prekidac za podesavanje temperature vazduha 3

na visoko.

3. Ukljucite alat prebacivanjem prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje " prema navise i povucite okidac 10

4. Usmerite vru¢ vazduh na boju koju treba da skinete.
Najbolji rezultati se postizu kada se fen za vreo vazduh
polako pomera, ali STALNO, s jedne ka drugoj strani za
ravnomernu raspodelu toplote. NEMOJTE ZASTAJATI ILI
PAUZIRATI U JEDNOM MESTU.

5. Kada boja omeksa, ostruzite je koris¢enjem ru¢nog strugaca.
UPAMTITE: Mogu se upaliti ljuspe ili male Cestite ostruzene
boje i oduvati kroz otvore i naprsline u povrsini sa koje se skida
boja.

Stacionarna upotreba (sl. E)
Ovaj alat takode moze da se koristi u stacionarnom rezimu.
1. Stavite alat na ravnu i stabilnu radnu tezgu. Uverite se da alat
ne moze da se previne.
2. Ukljucite alat tako $to Cete odabrati Zeljeni protok vazduha.

Period hladenja (sl. F)

Mlaznica i pribor postaju veoma vruci tokom upotrebe. Iskljucite
fen za vreo vazduh, iskopcajte ga iz elektricnog izvora i stavite
alat na ravnu i stabilnu radnu tezgu. Uverite se da alat ne moze
da se prevrne. Ostavite alat najmanje 30 minuta da se ohladi pre
premestanja ili skladistenja.

NAPOMENA: Da smanjite vreme hladenja, ukljucite alat na
najnizu temperaturu vazduha i neka radi nekoliko minuta pre
iskljucivanja fena za vreo vazduh.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavljanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

[N

Podmazivanje
Va3 elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

(iscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢is¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
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dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

UPOZORENJE: Ciscenje i odrzavanje ne sme da bude
obavljeno od strane dece bez nadzora.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W 200 i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.

Punijiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi ratuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije Ce biti pravilno reciklirane ili Zbrinute.
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OEH 3A TOMOJZ1 BO3AYX
DCE530

Bu yectutame!

1136pasTe anatka og DEWALT. fognHuTe Ha NCKYCTBO, TEMEHAOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATUBHOCTA ro NpasaT DEWALT
eJleH O[] HajlOBEP/INBITE NAPTHEPY HA KOPUCHMLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

TeXHNuKu nogarouu

DCES30
Hanon |- 18
Tun 1
Tun Ha barepujara Li-lon
Temneparypa Ha u311e30T Ha BO3YX 290°C/530 °C
MpoToK Ha BO3AYX |/min 109/190
TexuHa (6e3 6atepuckior naker) kg 05

TPEAYNPEAYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmasomo 3a ynompeoa.

i

Nedunuumn: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeda
[lonyHaBeneHnTe feOUHULIAN FO ONULLYBAAT HUBOTO Ha
CepPUO3HOCT Ha CeKoj CUrHareH 36op. Be Monvime aa ro
npoyTaTe ynaTcTBOTO 1 ja OOPHETe BHIMaHVe Ha 0B1e
cumbonu.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, OOKOJIKY He ce U3be2He, Ke npedu3suKa
CMpmM usu Cepuo3Ha nospeoa.
MPEAYMNPEAYBAHE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u MoxKena 0a Npedu3sUKAa CMpM UIU Cepuo3Ha
noepeoda.
MPEAYNPEAYBAHE: O3+Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOJTIKY He ce u3bezHe,
MOo>Ke 0a npedu38UKA NOMAA Unu cpedHa nospeoa.

U3BECTYBAHKE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerse Koj He
eNn08p3aH co N08pedd Ha pakyeayom U Koj, 00KO/IKY
He ce u3bezHe, MoXe 0a npedu3suKa owmemyearbe Ha
umom.

A O3Hauysa pu3uk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hauysa pusuk 00 noxap.

batepuu TonHauu/Bpeme Ha nontetbe (MuHyTH)

KaranowknOpoNe, ppemys AN Texura (kg) DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 2 70 45 35 22 22 2 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 22 2 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90

DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod Ha damymom 201811475B unu noHos
**00 Ha damymom 201536 unu noHos
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ONMLITWU MEPKW 3A BE3BEAHOCT MPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHW ANATKW

MPEAYMNPEAYBAHE: llpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaiueocm, ynamemed, ckuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u do6ueme
€0 08ad efleKMPUYHA anamka. Henpudpxyearbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
enekmpuyer yoap, Noxap Unu cepuo3Ha nospeaa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
M YNATCTBA 3A UAHO NPEMEAYBABE

[llononHutenHu 6e36egHocHM ynacTBa 3a

¢e|-|osu 3a Tonon Bo3Ayx

Moxe da dojde do noxap ako anapamom He ce Kopucmu co

8HUMAHUE, 3amod:

« Wmajme Ha ym Oeka monauHama moxe 0a cmuzHe 00
3ananausu Mamepuu wmo ce Haosop 00 8aLIUOM 8UOOKPYe.
HE kopucmeme 80 651axHa ammocpepd, Kade Wwmo Moxam
0a 6udam npucymHu 3ananusu 2acosu Unu 80 6/1U3UHA Ha
3ananusu Mmamepujan.

« [locmaseme 20 ypedom Ha He208LOM OPXay OMKAKO Ke
20 ynompebume u 0o38on1eme My 0a ce 01a0u nped 0a 20
odnoxume.

+ HE 20 ocmasajme ypedom 6e3 Hao30p Koed e 8KJ1yHdeH.

+ HEja cmasajme pakama Ha omeopume 3a nposempysarbe
U He 2u bJ10Kupajme omeopume 3a Npo8empysarbe Ha HUKOj
HAYUH.

« MnasHuyama u 000amokom MHo2y ce 8xewmysaam 3a
gpeme Ha ynompebama. Ocmaseme 2u 0gue 0es108u 0d ce
onadam nped 0a eu donpeme.

-+ CEKOTALL ucknydeme ja anamkama nped 0a ja ocmasume.

« 080j yped He e HameHem 3a ynompeba 00 CMpaxa Ha 1uua
(8Ks1ydy8ajku U 0eya) co HamaneHu Gu3uYKU, CemuiHu unu
MEHMAsHu cnocobHOCMU, UU KOU HeMaam Uckycmeo
U 3Haerbe, 0C8EH KO He UM Ce Npyx)eHu Hao30p Uu
ynamcmaa 3a ynompeba Ha ypedom 00 CMpaxa Ha luye Koe
€ 002080PHO 3a HUBHAMA 6e36e0HOCM.

« 06e3bedeme coodsemHa seHmunauuja 6uoejku Moxe 0a ce
€030adam omposHU Ucnapysarea.

+ HE 20 kopucmeme 080j yped kako (eH.

« HEMOJTE 0a eu br1okupame Humy 8eHmunayujamd, Hu
omasopom, 6udejku moa moxe da dogede 00 Hacobuparwe Ha
02POMHA MONAIUHA WMO MOxe 0a 0ogede 00 OLUMeMy8arse
Ha ypedom.

+ HEMOJTE 0a 20 Hacodysame monsiuom 8030yx KOH Opyeu
nyée.

« HEMOJTE da 20 donupame memanHuom omaop 6udejku
ce 8Xxewmysa npu ynompeba u ocmarysa monos 0o
30 MuHymu nocsie ynompebama.

+ HEMOJTE 0a 20 nocmasysame mMemasHuom omeop 8p3
6usio Kakos npedMem Npu KOpUCMere U 8e0HAL NOMoa.

+ HEMOJTE 0a cmasame HuUwmo Hu3 omeopom budejku moa
Moxe 0a 0ogede 00 enekmpuyeH yoap. He enedajme Hadosy
no maasHuyama 0odexka eduHuyama pabomu nopaou
BUCOKUME memnepamypu Wmo ce npou3sedysaam.

HE 0o38onysajme 6oja 0a ce 3anenu Ha omeopom 6udejku
MOXe 0d ce 3anasnu no Hexkoe epene.

HE 20 omcmparysajme kanaom Ha 6ypemo wmo ce
3amons1yed 3a 8peme Ha ynompeoa.

3a da 20 Hamanume pusukom 00 ekcniosuja, HEMOJTE oa eu
ynompebysame 80 KabUHUMe 3a 60ekbe UU 80 PAMKUMe Ha
3,0 Mempu onepayuu Ha NPcKaree o bou.

HE ja kopucmeme oeaa anamka 3a da omcmapHume
60ja Koja coopxu onoeo. Crioesume, ocmamouyume

U ucnapysarbama od 6ojama moxe 0a Coopxam 071080 Koe
Wwmo e ompogHo.

CkpueHu nodpayja Kako Wwmo ce 3a0 su0osu, MAsaHu,
no0o8u, coum naoYU U Opy2u NaHesu Moxe 0a coopxam
3ananuu Mamepujanu Kou Moxe 0d au 3ananam
MONJIUHCKUME NUWMOAU Ko2a pabomam Ha 08ue JI0Kayuu.
[lanersemo Ha o8ue Mamepujanu moxe 0a He bude 1ecHo
04U71EOHO U MOXe 0a pe3yimupa co owmemysarbe Ha uMom
U nospeda Ha nuya. Koea pabomume Ha 08ue 1oKayuu,
Opeme 20 MONJILOM NUWIMOJT NOOBUXeEH 80 0BUXerpe Ha3a0
U Ha3ao. basHo 08uxerve Uu Nay3uparbe Ha e0HO Mecmo
MOXe 0d 20 3ananu NAaHesom uau Mamepujanom 3ad Hezo.
HAIMOMEHA: Ogue monauHcKu nNUWmMOonu ce cnoCobHU 3a
npou3s8odcmao Ha memnepamypu nozonemu 00 530 °C.

HE ja Kopucmeme 08aa anamka 3a 0a monaume Xpaa.
HEMOJTE 0a 20 oonazame geHom 3a monos 8030yx Ha
3aNanusu NOBPLILUHU Ko2a 20 ynompebysame usu 8e0Hal
N0 He2080 UCKITyYysarbe. [Jo3goseme u Ha anamkama oa

ce u3n1adu nped 0a ja odnoxume. Cekoeaw Hamecmeme 20
NUWMOJI0M Ha paMHA NOBPWUHA MAKA WMo 8p8OM HA
MJIG3HULYAmMa Ke 6ude HacoyeH Hazope.

UYysajme nodsuxHu npedmemu obe3bedeHu U cmabuiHu
0odeka cmpyxeme.

budeme cuzypHu 0a 20 Haco4ume ekcnsI03ujama Ha monos
8030yx 80 b6e36€0Ha HAcoKa; darneky 00 dpyeu fyée unu
3ananusu npedmemu.

HE 20 omcmparysajme kanaokm Ha 6ypemo wmo ce
3amonJyaa 3a 8peme Ha ynompeba.

HE donupajme ja mnasHuyama Ha 6uso Koja NospuiuHa
0odeka pabomu usu Kpamko 8peme No 8K/Ty4y8arbemo.
[lInaeHuyume u manume yecmudku 00 003edeHama

6oja Mmoxe 0a ce 3ananam u 0a ce paseopam Hu3 0ynKku

U NYKHAMUHU HA NO8PLIUHAMA WMO Ce 003ema.

HE ja 2opeme 6ojama. Kopucmeme ja cmpyzanama

U Opxeme ja MAasHUYama Hajmasnky 25 mm oo bojama Ha
nospwuHama. Koea pabomume 80 8epMUKAHA HACOKA,
pabomeme Hadony 3a 0 cnpedume naéarbe Ha bojama o
anamkama u 20perbe.

CEKOTALL kopucmeme 8UCOKOKBANUMEMHU 2pebanku

U HOXeBU 3a JIynekbe.

HE kopucmeme 20 heHom 3a monos 8030yx 80 KOMbUHayuja
€O XemMUCKU 0mcmparysayu.

HE kopucmeme MnasHu 000amoyu Kako epeberbe.

HE Hacouysajme 20 npomokom Ha moniuom 8030yx
dupekmHo Ha cmaksio. Cmakaomo Moxe 0a nykHe u 0a
pe3yaimupa co owmema Ha uMom Ui JIuyHa nospeoa.
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O0pxyeajme emukemu u noyu co umuread. Ogue coopxam
BAXHU UHOpMAyuU.

HA TPOOECUOHAJIEL] M HE TPEBA [JA CE OTCTPAHYBA
CO YINOTPEBA HA ®EH 3A TOI0J1 BO3YX. Jluyama ko

« [locmaseme 20 geHom 3a monosn 8030yx Ha
CMabusiHa,pamHa NOBPUILUHA K02a He 20 OpXXume 80 paue.

+ budeme nocmojaHo c8ecHu deka 08aa anamxa Moxe
0a 3ananu 3ananusu Mamepujanu, 0a 2u OMekHe uu
0a eu cmonu Opy2ume. bes 02n1ed Ha 3ada4yama wmo ja
u3BpUIysame, 3awmumeme UjIu Yy8ajme 20 MONIUHCKUOM
nuwmos nodasnexy 00 08ue Mamepujanu.

« [lospemeHo Moxe 0a 3abesexume Masno 4adere Ha anamom
omkako Ke ce uckiydu. 08a e pe3yimam Ha 3azpesarbe Ha
pe3udyanHomo Macso koe beuie 0enoOHUPAHO Ha 2pejHUOM
e/leMeHm 3a 8peMe Ha NPOU3BOOHUOM NPOYeC.

- Kopucmeme 3awmuma 3a o4u u Opyza 3awmumHa
onpema.

+  He au uznoxyeajme ypedume Ha 00X0 unu 81axHocm.
Hasnezysarbemo Ha 600a 80 efleKMpuyHa anamka 2o
320/1eMY8a PU3UKOM 00 eN1eKMPUYEH yoap.

+  He nocezajme npedaneky. Lispcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHome»«da 80 cekoe 8peme.
08a 0803M0xy8a N0O06PA KOHMPONA HAO ANAMKAMA 80
Heoueky8aHu cumyayuu.

«  00nazajme 2u anamkume wmo He ce ynompe6ysaam
Haoeop 00 docez Ha deyama u He 0o380/1y8ajme 0a
20 ynompe6ysaam siuya Kou He ce 3ano3HaeHu co
Hezoe8ama gyHKyuja u co ogue ynamcmead. Anamxume ce
0NACHU K02a CO HUB pakysaam HeobyuyeHU KOpUCHUYU.

+  Bawume ypedu mpe6a 0a 2u cepgucupa
KeanugukysaHo nuye Koe KOpucmu camo U0eHMUYHU
pe3sepeHu denosu. Baka Ke budeme cueypHu deka ce
00pxy8a be3bedHoCmMa Ha npou38oo0om.

« Onepayuume Ha 3a8apysarbe He cmMeam da ce nosmopysaam
Ha umuHe, budejku moa moxe 0a pe3yimupa co moa wmo
Hekou 0en1o8u Nod HaNoH Ke cmaxam 00CManHu.

Jlnuara Koun oTcTpaHyBaart 60ja Tpe6a paa ru

cnepar cnefHUTe Npasuna:
MPEAYMNPERYBAHE: Tpeba mHozy 0a ce 8HUMABA
0odeka ce nywmu 6oja. Cioegume, ocmamouyume
U ucnapysarama o0 6ojama moxe 0a coopxam 071080
Koe wmo e ompogHo. Cekou 6ou nped 1977 200UHa Moxe
0a codpxam 01080 U 6oja wmo ce npuMeHys8ana 8o
domosume nped 1950 200uHa, HajaepojamHo Ke coopxu
01080. OMKAKo Ke ce HaMasnoxu Ha nospuwuHama, 0onup
Ha paka 0o ycma moxe 0a 0ogede 00 20/IMarbe Ha 071080.
V3n10xy8atrbe Ha Mano KonuYecmeo Ha 01080 Moxe 0a
Npedu3suKa HENONPAB/IUBO OLIMeMY8arbe HA MO30KOM
U Ha Hep8HUOM cucmem; Maaou deya u ghemycu ce
0C06eHO paHNuBU.

[1ped da 3anoyHeme co Npouecom Ha OMCMPAaHysar-e Ha 6ojd,

mpeba da o0pedume dasnu 6ojama wmo ja omcmpaxysame

coopxu 01080. 08a MOxe 0a 20 HANPaguMe 8awILOM JIOKAseH

30pascmeeH ceKmop LU NPoGecuoHaney Koj Kopucmu

axanuzamop Ha 60ja 3a 0a ja Nposepu COOPKUHAMA HAa

0/10860mMo 80 6ojama wmo mpeba 0a ce omcmparu. BOJATA

CO OJ1OBO TPEBA []JA CE OTCTPAHYBA CAMO O/] CTPAHA

omcmparysaam 6oja mpeba da 2u cnedam cedHume NAasuna:
1.

lpemecmeme 2u pabomHume napyurea Haogop. Ako
084 He e 803MOXKHO, 00pXKy8ajme 20 pabomHomo
mecmo 0o6po nposempeHo. Omeopeme 2u npo3opyume
U cmaseme eeHMUIAMOp 3a U30Y8HU 2dCO8U 80 €0eH
00 HuB. budeme cuzypHu deka 8eHMUIAMOPOM 20 0BUXU
8030yx0m 00HAMpe KoH Haosop.

Omcmpareme 2u unu NOKpujme eu Menucume, KUIUMUMe,
mebesiom, obnekama, npubopom 3a 20meerse U 8030yWHUME
KaHanu.

Cmaseme mamepujan 3a kanetve 80 pabomHama
nospwuHa 3a 0a 2u gamume napyur-ama 6oja unu
00poHy8arwama. Hoceme 3auimumHa 0bsexd, Kako Wmo ce
0oNnonHUMeENHa pabomHa Kowlyna, KOM6UHe30HU U Kanu.
Pa6omeme 8o edHa coba 8o ucmo speme. Meben mpeba
0a ce omcmpatu unu 0a ce cmMasu 80 yeHMapom

Ha npocmopujama u 0a ce nokpue. Pabom+ume
nospuwuHU mpeba da ce 3ane4amam 00 0CMamokom

00 XUBeAUWIMeMo Co 3ane4amyaatee Ha gpamume co
Kanqurba 3a Kkanetve.

[leuama, 6pemeHume unu NomMeHYUjanHo bpemeHu XxeHu

U 0oWsIKU He cMeam 0a 6udam npucymHu 8o pabomxama
nogpuwiuHa ce dodeka pabomama He 3a8puiu U ce ucHucmu.
Hoceme macka 3a pecnupamopHa npawuHa unu
pecnupamopHa mdcka co 08ojHa punimep (npawiuHa

u 2ac). budeme cuzypHu 0eka Mackama ce 8xksionyed.
bpadume u kocama Ha 1uyemo mMoxam 0d 2u 3aopxxam
mackume 00 3aneyamyearbe npasusHo. Yecmo
meHysajme au gpunmepume. XAPTVIEHUTE MACK 3A EJHA
YIOTPEBA HE CE ALJEKBATHU.

budeme sHuMamesnHu koza ynompebysame ¢peH 3a
monon 8030yx. Yysajme 20 cheHom 3a monos 8030yx 0a ce
08UXU KAKO NPeKyMEepHA MonJiuHa ke co30ade 2acosu mo
Moxe 0a ce 8OuLIamM 00 0Nepamopom.

Jlpxeme xpaHa u nujanoyu Hadeop 00 pabomHeH
npocmop. V3mujme 0naHKu, paye u uye u ucniakHeme
jaycmama nped jaderbe unu nuerse. He xsakajme
XBAKAKa iU nyxeme yueapu 80 pabomHuom npocmop.
Ucyucmeme ja cema omcmpaHema 6oja u npas co
MOKpo b6puwetrbe Ha nodom. Kopucmeme enaxHa
MKAeHUHA 3a Yucmerbe HA cume suG08U, NPazos8u

u 6usio Koja Opyaa nospuiuHa kade WMo ce Opxu

60ja unu npawuxa. HE METETE, BPULLETE HA CYBO
WU BCMYKYBAJTE. Kopucmeme 8ucoko cpedcmao 3a
decmunayuja Ha ocamu unu mpuHampuym gocgam
(TSP) 3a 0a eu usmueme u 0a eu ucqucmume obiacmume.

. Ha kpajom 00 cexoja pabomHa cecuja, cmaseme 2u

YuHUUMe U 0CMamoyume 80 080jHA NIACMUYHA Kecd,
3ameopeme eu co JIleHMa usu ucnpensiememe u U npasusiHo
omcmpatysajme.

. 3eademe ja 3awmumnama obneka u pabomHume

yessiu 80 pabomHama nospwiuHa 3a 0a uzbezHeme 0a
HOCume npawiuHa 80 0CMAMoKom 00 Xusgeanuwmemo.
epeme 2u 000enHO anuwmama 3a paboma. Yeenume
usbpuweme 2u co MOKpd Kpna Koja nomod Ke ce nepe
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co anuwmama 3a pa6oma. TemesnHo u3Mujme eu Kkocama
umesiomo co canyH u 800a.

BaxHo n3BectyBamwe

Co yen osaa anamea 0a bude eghekmusHa 80 Jiywimerbe Ha 60jd,
Mopa 0a ucnywma ekcmpemMHo 8UCOka memnepamypa. Kako
nocneduya Ha moa, ywnume Moxam 0d 3ananam ocmamouu
00 xapmuja, dp8o, 6oja u 1aKosu U C/IUYHU Mamepujanu.

Kako wmo Ke ce 3ano3Haeme co anamkama u Ke ja pazgueme
c0008emMHama mexHuka, onacHocma o0 Ca1y4ajHo nasnerbe

Ke 6ude 3Ha4umesnHo Hamanewa. Bo eocnocmasysarbemo Ha
€0008eMHA MexHUKa, Hajdobpomo Hewmo wmo mpeba oa
Hanpasume e 0a [IPAKTVIKYBATE! Pabomama Ha edHocmasHu
NpoeKmMU 3a Jiynetbe, N0 MOXHOCM HA OMBOPEHO, Ce 000eKa He
noyyscmsysame Kako 0a 20 KOpucmume 8awiuom 00pOHy8ay
6e36e0H0 U epuKacHo.

Kako wTo Bex6are, cnepere ru ciegHuTe

npoueaypu 3a 6es6egHocT

« Cekoeaw budeme cueypHU Oeka anamom e UCKITy4eH
U UCKTTy4YeH 00 Hanojy8arbemo Koza e 6e3 Hao3op.

« Yucmeme 20 ckpenepHOMO CeYLIO 4ecmo 3a 8peme Ha
ynompebama. BapadeHuom ocmamok Ha ce4us10mo e MHo2y
3ananue.

« Excnepumermupajme 3a da 2o Hajoeme onmumanHomo
pacmojaxue 00 MIAG3HUYAMa Ha anamom 00 No8pUUHAMa
wmo ce od3ema. Osa pacmojarue 25,4 mm-50,8 mm ke
e passukyaa 80 3a8UCHOCM 00 Mamepujanom wmo ce
omcmparyea.

« CeKoeaw o0pxysajme 20 monauom NUWmMos 0d ce 08UXu
nped ceyunomo 3a cmpyaarse.

« Kako wmo pabomume, ucqucmeme eu c10600HUMe
nap4urea boja 0odeka ce akymysupaam okony pabomHama
NOBPUWIUHA.

« Koea pabomume 80 3ameoperHa npocmopuja, dpxeme ce
nodasneky 00 3a8ecu, Xapmujd, manayup u CU4HU 3ananusu
mamepujanu.

« [Iped cé, 3anomHeme 0eka 08a e CepUO3HA aNamka Koja
MOXe 0a npou3sede 00/1UYHU pe3yimamu Koza ce Kopucmu
npasunHo. [Ipobysajme Ha e0HOCMABHU npoekmu ce 000eKa
He ce yyscmeysame NpujamHo co 8awtiom o0poHysay. Camo
moeauu Ke ja cognadame coo08emHamMa MexHUKa.

OctaHaTy pusmnum

[lypv v1 ako ce npriMeHaT cooaBeTHIUTE Npasiifa 3a 6e3beaHoCT

11 Ce BoBefje He36eHOCHa ONpema, OfpeeHM OCTaHaTV Pr3nLM

He Moxe fa ce v3berHar. Toa ce:

« Owmemyaatbe Ha cyxom.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysadyom nopaou unemaxu
napyurba.

« Pu3uk 00 u32opeHuyume nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysa4om nopaou 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA

Monnaum

DEWALT nonHaunte Hemaat notpeda off HUKaKBO NOAECyBarbe
V1 HanpaseHu ce ia OVAAT WTO e MOXHO NOEAHOCTaBHY 33
ynotpeba.

Be36epHocT of eneKTpuueH yaap

ENeKTpoMOoTopOT € HameHeT camo 3a paboTa co onpezene
HaroH. Cekoralu npoBepeTe Aany HanoHoT of 6aTeprckmoT
nakeT OfroBapa Ha HanoHOT WTO € IeKNapUPaH Ha NaoYKara.
JACTO Taka ocurypaje HanoHOT Ha BaLWMOT NOAHAY fja Ce CoBrara
CO HaMoHOT Of} NPMK/YYHILATA 3a CTPYja.

Bawwot DEWALT nonHay e ABOjHO M30M1paH BO
D cknag co EN60335; 3aToa He e notpebHa xuua 3a
3a3emjyBarbe.

[loKonky eneKTprYHUOT Kaben e olTeTeH, Mopa aa buze
3aMeHeT CO CneunjanHo NOAroTBeH kaben WTo e AocTaneH
npeKy Mpexata Ha cepsicu Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKNY4YOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bpurtanuja u Upcka)

[lokonky Tpeba fia Ce MOHTMPA HOB NMPUKIYYOK 3a CTPYyja:

+ be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKIYYOK.

« [losp3eme 20 kagheasuom kabes co MeEPMUHAIOM WMO e N0O

HANOH 80 NPUKITYHOKOM.

+ [logp3eme 20 cuHUOM Kabes co HeympanHUOm mepmMuHa.
TNPEAYNPEAYBARE: Huwumo He cmee 0a ce nospsyea
Ha MepMUHAnom 3d 3a3emjyearbe.

CrefeTe rv ynatcTeara 3a MOHTMpatbe 1 0be3beete

KBaNMTeTH NpuKydoun. lMpenopauaH ocurypysau: 3 A.

YnoTtpe6a Ha npogomkeH Kaben

MponomxeH kaben He Tpeba fia ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

€ anconyTHo noTpebeH. YnoTpebysajTe NpofokeH Kaben co
NPOBEPEH KBANWTET LUTO O/IrOBapa Ha CTPYjHUOT NPUKYUOK Ha
BalLMOT MOMHaY (norneaHeTe Bo 1enoT TeXHUYKU nodamouyu).
MUHUManNHMOT NONpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1 mm?;
MaKCMManHata JomkmnHa e 30 m.

Cekoralu LlenocHo ofiMoTajTe ro Kabenor Kora ynotpebysate
NpOAOKeH Kaben o Makapa.

BakHu ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe NONHAUMN

Ha 6aTepun

COYYBAJTE ' OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTso 3a ynotpeba

COAPKM BaXHW yNaTCTBa 3a 6e30eHOCT 1 ynoTpebyBatbe Ha

KOMMaTUOMAHM NonHauM Ha 6atepnn (NorneaHeTe BO AenoT

TexHuUYKu nodamouu).

« [lped da 20 ynompebume nonHayom, npoyumajme eu

cume ynamcmaa u 03Haku 3a 6e36e0HOCM Ha NOIHA4om,
6amepuckuom nakem u Ha Npou38odom co Koj ce
ynompeb6ysa 6amepuckuom nakem.

A TNPEAYNPEAYBARE: OnacHocm 00 enekmpuyeH yoap.
He do3sos1yeajme 6usno kakea me4yHocm 0a Hassiese 80
nonHayom. Toa moxe 0a 0osede 00 en1ekmpuyeH yoap.

A TMPEAYNPELYBAIE: [penopauysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha oughepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu Nomarky.
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BHUMAHME: OnacHocm 00 uzeopeHuyu. 3a 0a
20 HaManume pu3ukom 00 Nospedu, NosHeme
camo nonHuBU 6amepuu npou3ssedeHu 00 DEWALT.
[lpyeume sudosu Ha bamepuu moxam 0a nykHam,
npedu38uKy8ajku nospeda Ha pakysayom
U owmemysarwe.
A MPEAYNPEAYBAE: Tpeba da ce Hadznedysaam
deyama 3a da ce ocueypa 0eka He cu u2paam co ypeoom.
U3BECTYBAHRE: 100 00pedeHu oKonHocmu, Koea
NOIHAYom e NPUKJIy4eH Ha 00800 HA CMpyjd, CMPAHo
meJio Moxe 0a Npedu3suKa kpAmok cnoj nomedy
U3/10XeHUMe KOHMAKmUu 3a NOJTHerbe 80 NOSHAYOM.
Cmparume mena wmo cnposedysaam efekmpuyHa
CMPYja Kako Wmo ce YesuyHa 80JIHA, aNyMUHUYMCKA
onuja, buno Kakeo Hacobuparee Ha MemasnHu Yecmuyku
unu 0pyau cmpaxu mesa mopa da ce Opxam nooasnexy
00 omaopume Ha nosiHayom. Cekoeaw Uckiyyysajme 20
NOIHAaYom 00 U380P HA CMPYja Ko2a Hema 6amepucku
nakem 8o omgopom. Vcknyyeme 20 noaHa4om oo
wmekep nped 0a 3anoyHeme 0a 2o yucmume.
HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6uso Kou Opyau nosHa4u
0c8eH OHUe CnoMeHamu 8o 08d ynamcmao. [1o/1Ha4om
u bamepuckuom nakem ce cneyujanHo Hanpasewu oa
pabomam 3aeoHo.
Osue nosHAa4u He ce HamMmeHemu 3a 6usio Kakea opyaa
ynompe6a oceeH 3a noniHerse Ha DEWALT nonHusu
6amepuu. busno kakea dpyza ynompeba moxe 0a dogede 0o
PU3UK 00 NOXap unu enekmpudeH yoap.
He 20 u3noxyeajme noiHa4om Ha 00X0 U/ CHe2.
oenieyeme 3a npuky4yoKom a He 3a Kabesom Koza
20 UCK/Tydy8ame NosIHA4o0m 00 NPUK/TyYHUYAma 3a
cmpyja. 08a Ke 20 HaMAsu PU3UKOM 00 OWMeMyBare Ha
€/1eKMPUYHUOM NPUKITYHOK U HA Kabesom.
O6e36edeme Oeka Kkabesiom e IOYUpPaAH 3a 0d He 2asume
8p3 Hez20, da He ce conHyeame 00 He20 UJIU Ha HEKAK08
0py2 Ha4uH 0a My HaHecygame nompec uiu wmema.
He ynompe6yesajme npodosixeH kaben 00KosIKy moa He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha Hecoodsemer
npodomxeH kabes Moxe 0a 008ede 00 pu3uK 00 NOXAp Uniu
enekmpuyeH yoap usiu cmpm o0 yoapom.
He nocmasyeajme 6uno kakeu npedmemu ep3
nosIHaYom u He 20 nocmasyeajme noJIHA4Yom 8p3 MeKa
noepwuHa Koja Moxe 0d 2u 6710kupa omeopume 3a
g8eHmusayuja u 0a dosede 00 npemepaHo 8HaMpewHo
3azpesatrve. [locmasajme 20 NOHAYOM HACMPAHA 00 KaKau
6us10 U38OPU Ha MonsuHa. [lonHayom ce 8eHMuUPA Npexy
0maeopume Ha 20pHaMa u 0OAHAMA CMPAHa 00 KyKUWIMemo.
He ynompe6ysajme nosiHay co owmemeH Kaben
unu npuKy4yoKk—obesbedeme mue 8edHaw 0a buoam
3ameHemu.
He ynompe6yesajme nosiHay 0oKosiKy moj npempnen
cusieH yoap, uau 6un ucnywmeH usiu owmemeH Ha 6uso
Kakos 0pyz HayuH. O0Heceme 20 80 08/1aCMeH cepauCeH
ueHmap.

+  He 2o packnonysajme nonHa4om; o0Heceme 20 80
08/1acmeH cepauceH yeHMap Koza ke 6ude nompeber
cepsuc usu NonpasKa. HenpasuaHOMo Ck0Ny8arbe Moxe
0a dogede 00 pu3UK 00 e1ekMPUYEH YOap Uu NOXap.

« Bocnyuaj Ha owmemysarse Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom Mopa 8eoHauw 0a bude 3ameHem 00 CMpaHa Ha
Npou3800UMENIoM LU 00 He208 CepsuCep UNU C/IUYHO
K8A/IUGUKYBAHO SIULE 3 0a Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

+ Wcknyyeme 20 nonHa4om 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6us10 Kakeo Yucmeroe. 08a Ke 20 Hamanu
pusukom 00 esekmpuyer yoap. Omcmparysaremo Ha
6amepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamanu 080j PU3UK.

« HUKOTALL He ce 0budysajme da cnoume 08a NosHA4u
30€0Ho.

+ [MonHayom e HanpaseH da pabomu co cmaHdapoeH
domauieH HanoH 00 230V. Hemojme da ce o6udysame 0a
20 ynompe6ysame co 6us1o koj Opyz HanoH. 084 He 8axu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJHAY.

MonHemwe Ha 6aTepuja (Ckuua B)

1. BkayyeTe ro nosHauoT Bo COOABETHA MPYKYYHMLA 33
CTpyja Npef Aa ro BMeTHeTe 6aTepucK1oT NakKeT.

. BmeTHeTe ro 6atepuckuoT nakeT BO MonHayoT 7, Nprtoa
OCUrypyBajKku ce aeka batepujata e LenocHo HamecTeHa
BO MOSIHAYOT. LipBeHoTOo CBETNO (LITO 03HaUyBa NOHEHE)
NOCTOJaHO Ke TperKa, 03HauyBajKku Aeka NpoLecoT Ha
NOJIHEHE € 3aMOYHAT.

N

w

. 3aBPLLIETOKOT Ha NoNHeHeTo Ke biiae 03HayeH co Toa
LUTO LIPBEHOTO CBET/O Ke OCTaHe fa CBETH HeMpPeKyHaTo.
Bo T0j MOMEHT, 6aTepUCKMOT NaKeT e LefIoCHO HanonHeT
11 MOXe f1a Ce ynoTpebyBa v Moxe [1a Ce 0CTaBK fia CTou
BO MONHAYOT. 33 fia ro OTCTPaHuTe 6aTepUCKMOT NakeT o4
NOJIHAYOT, MPUTICHETE FO KOMYETO 33 0CNOOOAYBaHbE Ha
6atepunTe 6 Ha 6aTEPUCKMOT NaKeT.
HAMOMEHA: 3a fia ce ocurypaar MakcumanHy nephopmaHcy
11 BpemeTpaetse Ha ITUYM-jOHCKMTe 6aTepUCKM NakeTy,
LIeNOCHO HanoJsIHeTe ro 6aTepuCKIOT NakeT Npej NpBata
ynotpeba.

[llejcTBO Ha nonHavoT
MornesHeTe r1 JonyHaBeAeHUTe MHAMKATOPU 3a [id ja BUANTe
€ocTojb6aTa Ha HaNONHETOCT Ha BaTepPVCKMOT MakeT.

JHaMKaTOpY 32 HaNoAHETOCT

‘M Cenomn —_———— El
] Uenocto Hanoneta _ E
. 3aCT0] NOpazu Tonna Wik NlaaHa | 8:
) Gatepuja*

*||pBeHaTa CBeTW/IKA Ke NPOAOXM Aa TPenKa, HO XXoNT
VIHAVKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 080j npoLiec. OTKako
6aTepUCKMOT NaKeT Ke NOCTUIHEe COOABETHA TemrnepaTypa,
XKOMTWOT MHAMKATOP Ke Ce ICKMYUN W MONHAUOT Ke MPOJOMKM
CO NOSHEHETO.
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KomnaTnbunHnot(te) nonHau(n) Hema Aa NoAHW(aT) fedexTeH
6ateprcki nakeT. MoHAYOT Ke NMoKaxe HevcnpasHa batepuja
€O TOa WTO HeMa Aa CBeTHe.

HAMOMEHA: OBa vCTO Taka MOXe Aia 3Hauu 1 npobrem co
NOJIHAYOT.

AKO MOJHAYOT YKaxKe Ha Npobiem, oHeceTe ro NoaHaYoT

11 6aTePUCKIOT NAKeT Ha TeCTMPAkbe BO OBNACTEH CEPBICEH
LieHTap.

3acToj nopaawu Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHayot ke npeno3Hae 6aTepuja Koja e npemHory Tonna
VAW NPeMHOTY NafiHa, TOj aBTOMATCKI BNEryBa BO PEXMM Ha
3aCTOj Nopaay ToMnna Wim najHa batepuja 1 Ke ro NpekuHe
NOJHERETO Ce fiofleKa batepujata He JOCTUTrHe COOABETHA
Temnepatypa. [ofHayoT Torall aBTOMATCKH Ke ce npedpnu

BO PEXMM 3a NOJHeHe Ha 6aTepuckroT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCUrypyBa MakCUMarneH BeK Ha Tpaetbe Ha baTeprcKIOT NakeT.
JlafieH 6aTepucKm nakeT Ke ce NonHM nobasHO of TOMos
6aTepUCKM NakeT. baTeprncKMoT NakeT Ke ce MoMHIM Co NobaBHO
TEMMO HI3 LENVOT LMKIYC Ha MOMHEeHe 1 HemMa [a nocTurHe
MaKCVMasHa 6p3KHa Ha NosHerbe ypy 11 ako 6aTepuckmoT
naKeT ce 3arpee.

MonHauot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLLeH BeHTUIATOP KOj
€ IN3ajHNpaH [ia ro 13naam 6aTepuckmoT NakeT. BeHTunatopot
ABTOMATCKM Ke Ce BK/yun Kora 6aTepuckmoT nakeT ke Tpeba
[a ce onaay. HuKoralw He pakyBajTe Co NMonHauoT ako
BEHTUNATOPOT He GYHKLMOHMPA COOIBETHO UM ako OTBOpUTE
3a BeHTUMaUwja ce GnokypaHu. He 4o3sonyBajte CTpaHu
NpeameT 1a HaBne3aT BO BHATPELIHOCTA Ha MOIHAYOT.

Cunctem 3a eNeKTPOHCKa 3alTuTa

XR anatkute Co ANTYM-JOHCKI BaTepui ce HanpaseHn co
CUCTEM 3a eNeKTPOHCKA 3alTWTa LWTO Ke ja 3alTiTh 6atepujaTa
O/l NPeoNnTOBapyBatbe, NPErpeBarbe NNV LIeNOCHO NPasHerbe.
AnaTKata aBTOMaTCKM Ke Ce UCKy4u AOKOMKY Ce aKTUBMpPa
CUCTEMOT 3a efIeKTPOHCKa 3aluTuTa. [JoKOMKY 0Ba Ce Cyuw,
nocTaseTe ja MTNYM-jOHCKaTa baTepyja Ha MONHAYOT JoAeKa He
Ce HanoJsHW LenocHo.

MoHTupame Ha sug

OBMe NONHaUW e AW3ajHUPaH ja MOXaT Aia ce MOHTMpaaT

Ha WA UnK fia CTojaT MCNpaBeHO Ha Maca UK Ha paboTHa
NOBPLLUMHA. AKO rO MOHTMpaTe Ha S1A, NOCTaBeTe ro NoNHaYoT
BO O/IM3MHa Ha WTeKep v nofaneky of pab uin Apyru npenpexm
Kom 61 MoXerne J1a ro OTexHaT NPOTOKOT Ha BO3ayx. YnoTpebeTe
r0 33/JHVOT AeN Ha NOMHAYOT Kako NpUMep 3a MecTononoxbata
Ha 3aBPTKWMTE 38 MOHTUPake Ha sua. MoHTUpajTe ro nonHayoT
€0 ynotpeba Ha 3aBPTKM 3a r’NC-KapToH (Ce nposaBaat
O/BOEHO) Ha [IO/IXMHa Of HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rnaga Ha 3aBpTka o4 7-9 mm, 3alwpadeHa BO APBO 3a
onTManHa AnaboyrHa o Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa U3NoXeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe 1 OTBOPUTE Ha 3aAHUOT e Of
MOSIHAYOT CO M3NOKEHUTE 3aBPTKM U LIENIOCHO BMETHETE ' BO
oTBOpUTE.

YnatcTBa 3a ynucrere Ha nosHay
MPEAYNPELRYBAME: OnacHocm 00 ennekmpuyeH

yoap. Ucknyyeme 20 nosiHa4yom 00 NPUKIy4YHUYA
3d Hau3MeHU4Hd cmpyja nped da 3ano4yHeme co

yucmerbve. [[pasma u Macma mMoxe 0a ce Omcmpanam
00 HA0BOPeWHOCMAa Ha NoaHa4Yom co ynompeba Ha
KpNa wiu mexa He-MemanHa yemka. Hemojme 0a
ynompebysame 800a usu 6U/10 KaK8U pacmeopu 3a
yucmerve. Hukozaw He do3sosysajme 6usio kakea
meyYHoCm 0a Has/ese 80 AnamMKama; HUKo2aw He
nomonysajme 6uno Koj 0es1 00 anamxkama 8o me4yHocm.

batepucku naketu

BakHm ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cute
6aTepucKkm nakeTun

Kora nopayyBate 3amMeHa Ha 6aTepV\CKl/\ MNaket, 3af0NIKNTENHO
nanete MHGOPMaL MY 3a KaTanoWKVOT 6pOj 1 HaNOHOT.
BBTepMCKMOT MNakeT He e LeIOCHO HanoMHET Kora Ke ro
13BaauTe off NakyBarbeTo. Mpen aa rn ynotpedute 6atepuckmot
NakeT 1 NoNHa4orT, HDOQVITajTe 1 [ONY HaBeeHUTe ynaTCTBa 3a
68366,D,HOCT. [MoToa cneperte rv onuvaHnTe NOCTanku.

MPOYUTAJTE T CUTE YIIATCTBA

+ Hemojme da nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXY8arba, KaKkeu wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasanueu MeyHocmu, 2acosu
unu yecmuyKu. BremHysaremo uau omcmparysaremo
Ha 6amepujama 00 NOAIHAYoM Moxam 0d eu 3ananam osue
Yecmuyku unu ucnapyearea.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHa4som
Ha cuna. He ja moougpuyupajme 6amepujama Ha 6usno
Koj Ha4yuH 3a 0a ja cobepe 80 HecoodeemeH NosHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospeda Ha pakysaqom.

+ [lonHeme 2u 6amepuckume nakemu camo 80 NOMHAYU
npoussedeHu 00 cmpaxa Ha DEWALT.

« HEMOJTE 0a 2u npckame unu 0a eu nomonysame 80 8004
WU 80 Opyeu meyHoCmu.

+  Hemojme da 2u oonazame unu ynompe6ysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kaoe
wmo memnepamypama moxe 0a 00cmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wiynu unu
memasnHu 2pad6bu eo 1emo).

- Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem dypu
U aKo e mewiKo owmemeH UJiu YesloCHO UCMpPOUIeH.
bamepuckuom nakem mMoxe 0a ekcnaooupa 80 02aH.
Hacmarysaam omposHu ucnapysared U Mamepujanu koaa ce
€020py8aam AUMUYM-JOHCKU 6amepucku nakemu.

- [Jokonky coopxxunama Ha 6amepujama dojoe 8o donup
€0 KOXd, 8eOHAW U3MUjme 20 Mecmomo co 61az canyH
u 800a. JJokosniky meyHocma 00 6amepujama esese 80 OKo,
nniakHeme co 800a Npeky 0MBOPeHOMO OKO 80 Mpaerbe 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmare dpazbama. JJokonky
e nompebHa MeAUYUHCKA NOMOUL, e71eKmponumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU 0peaHcKuU
KapboHamu U Cou Ha AUMuUym.

- CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe da
npedu3suka HaAOpasHyearbe Ha OUWHUMe namuwma.
0Bo3MOXeme npucman Ha ceex 8030yx. [Jokonky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeOUYUHCKA NOMOW.
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MPEAYMPERYBAHE: OnacHocm 00 uzeopeHuyu.
TeuHocma 00 6amepujama Moxe 0a cmare 3anasnnuea
0OKOJTKY bUOe U3/I0KeHa Ha UCKPA UU 02aH.

A MPEAYNPEAYBAE: Hukozau He ce obudysajme
0a 20 omsopume bamepuckuom nakem nopaou 6uo
Koja npuyuHa. [Jokosky bamepuckuom nakem HanykHe
unu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHysame 80
nosnHayom. Hemojme da 20 emequme, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme 0a
ynompebysame 6amepucku nakem uau NOHAY Wmo
CUJTHO € ydapeH, ucnyuimeH, npe2aseH Unu ouwmemeH
Ha U0 Koj Ha4uH (Hnp. npobodeH co xehm MyHUUU]d,
yoapeH co YekaH unu HazaseH). Toa moxe da dogede 00
enekmpuyer yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba 0a ce 8pamam 80 cepsuceH yeHmap 3apaou
PeyuKupare.

A MPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 20
00/10XKy8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasHu npedmMemu MoXam
0a ce donupaam 00 u3sioxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom naxkem 80 NPeCMUJIKU, Uebosu, Kymuu 3a
anam, Kymuu 3a npubop, UOKU UMH. 80 Kou uma n1abasa
MyHUYU]d, 308PMKU, K/y4e8u UMH.

A BHUMAHME: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpa{uyHo 8p3
cma6usiHa nogpwiuHa kade wmo Hema 0a
npeou3suKyea onacHocm 00 CONHy8arse usu nao.
Hexkou anamku co 2onemu 6amepucku nakemu Moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha bamepuckuom naxkem, Ho Moxe
J1ecHo 0a 6udam npespmeHu.

Tpancnopt
MPEAYNPELAYBAME: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha 6amepuu Moxe 0a Npedu3sUKa
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 80
donup co cnpogodsusu Mamepujanu. Koea npeHecysame
6amepuu, obe3bedeme deka MepmMuHaIUMe Ha
bamepuume ce 3awmumeHu U 006po U30IUPAHU 00
Mamepujanu kou wmo mMoxam da dojoam 8o donup co
HUG U 0a npedu3suKkaam Kpamok cnoj.
HAMOMEHA: /lumuym-joHckume 6amepuu He mpeba oa
Ce cmasaam 80 YekupaH 6azax.
DEWALT batepuiTe Ce BO CKNnafl CO CiTe TeKOBHM NPOMMCH
3a TPAHCMOPT KaKo LTO € YTBPAEHO CO UHAYCTPHCKNTE
11 3aKOHCKWTe CTaHAapAM Kov rv ondakaaT npenopakure
3a TPAHCNOPT Ha OnacHK cTokn Ha OH; Mponucure 3a
ONacHN CToKM Ha MeryHapoaHaTa acouujaLivja 3a Bo3ayLueH
TpaHcnopt (IATA), MponucuTe 3a NOMOPCKHM MefyHapoaeH
TPaHCNOPT Ha onacHu cTok (IMDG) u EBponckunoT forosop 3a
MeryHapoAeH NPeHOC Ha ONACHM CTOKM MO KonHeH nat (ADR).
JInTnym-joHCKITe Kenuu 1 baTepun ce TeCTpaHu cnopes
naparpad 38.3 oA NPUPAYHVKOT 3a TECTOBM U KpUTEPHYMM MPH
[TpenopakwTe 3a TPAHCNOPT Ha ONacHK CToKM Ha OH.
Bo nosekeTo cayuam, TpaHcnoptot Ha DEWALT 6ateprickn
naKeT Ke b1e v33eMeH Npu KNacupuLpare Kako LenocHO
perynvipaH onaceH mMatepujan o 9-Ta knaca. O6y4Ho camo

NpaTKITe KOW COAPXaT IUTUYM-jOHCKa BaTepuja co eHepreTcku
pejTuHr noronem o 100 BaT-4acosm (Wh) ke Tpeba aa braat
1ICNpaTeHN Kako LeNoCHO peryampaH onaceH matepujan

of, 9-Ta knaca. lNpoueHKaTa 3a BaT-4acoBY e 03HauYeHa Ha
NaKeToT Kaj CuTe NUTUyM-joHCKM BaTepun. VICTo Taka, nopaam
KomnnekcHocTuTe Ha perynatusnte, DEWALT He npenopavysa
ABVOHCKO NPEeHeCyBatbe Ha Camm INTUYM-JOHCKI BaTepucKm
nakeTu 6e3 ornes Ha HUBHVOT eHepreTCKu pejTUHT. [paTku

CO anaTku co batepun (KoMOMHMPaHK NpubopK) MoXe Aa ce
1ICNpaKaaT Kako UCKNYUMTENHN NPaTKN ako eHepreTckmoT
PEJTVHI Ha baTepuUCKMOT NakeT He e noronem og 100 Whr.

be3 orneq Ha Toa fjanu npaTkaTta ce CMeTa Kako 133emeHa nin
KaKo LienocHo peryampana, O4roBopHOCT Ha LWneanTepot

€ [1a Ce 3arno3Hae Co HajHOBUTe PerynaTvem 3a ycioBuTe 3a
nakyBarbe, eTUKET/Parbe/03HauyBarbe 1 JoKyMeHTaLwja.
VHdopmaLmmTe 0be3befieH BO 0BOj ieN Ha MPUPAYHIIKOT ce
06e36ef1eHN o Hajaobpa Hamepa 1 ce CMeTa ieka bune ToYHK
BO MOMEHTOT KOra 0BOj AOKYMeHT b1n nogroteeH. Cenak, He

€ lafleHa N yKaxaHa H1Kakea rapaHumja. OaroBopHoCT Ha
KynyBauoT e Aia Ce 0CUrypa fieka HIBHUTE akTUBHOCTM Ce BO
COMACHOCT CO TEKOBHUTE NPOMNCHU.

TpaHcnopTupatbe Ha FLEXVOLT™ Batepuja

DEWALT FLEXVOLT™ batepuiTte nmvaat ABa pexmnma: Ynorpeba
1 TpaHcnoprT.

Pexxum Ha ynotpe6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepujata e cama
nn Ce Haora Bo Npou3eog Ha DEWALT op 18V, Taa Ke pabotu
Kako 6atepuja og 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa ce Haora
BO npou3Bog o 54V nnu 108V (nge batepun of 54V), Taa ke
paboTy kako batepuja o 54V.

Pexxum 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e nocTaBeHo Ha
6atepujata FLEXVOLT™ batepujaTa e BO pexum 3a TPaHCMOPT.
3anpxeTe ro KanaueTo 3a Ucrpakarbe.

Kora e Bo pexwm 3a TpaHcnopT,
KenuuTe ce NcKknyuyeHu Bo
6aTepUCKMOT NakKeT LWTo
pe3ynTupa co 3 6atepuu co
NOHM30K PejTVHT Ha BaT-uacosw (Wh) Bo cnopenba co

1 6aTepuja CO NOBMCOK PEJTUHT Ha BaT-4acoBw. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTe Ha 3 BaTepu CO MOHW30K PEjTMHT Ha BaT-4acoBM
MOe [ia ro 133eme DaTepycK1OT NakeT off oapeaeH
perynaTvBi 3a UCNOpPauyBatbe KoM Ce HaMeTHaTV 3a batepumte
CO NOBWCOK PEjTVHT Ha BaT-YaCOBM.

Ha nprmep, pejTuHroT Ha Mpumep Ha 03HaKi Ha eTuKeTa 33

BaT-4acoBU 33 TPAHCNOPT Ynotpeba v TpaHCopT

MOXe fia npeasunayBsa e .

3 x 36 Wh, Wwro 3Haun D* Use: 108 Wh

3 BaTepun Co Toa WTO

CeKoja e Co PejTUHT

o1 36 Wh. PejTvHroOT Ha BaT-4acoBy 3a ynotpeba Moxe fa

nHanumpa 108 Wh (ce mucnv Ha 1 6atepuja).

Mpenopaku 3a cknagupare

1. Hajnobpo mecTo 3a ofnararbe e Ha NajiHo ¥ CyBO, HacTpaHa

Of1 IVPeKTHa COHUeBa CBET/IOCT 1 NperosieMa TonanHa 1iu
CTYA. 32 ONTMaNHO paboTerbe 1 Bek Ha Tpaetbe, oanarajte
v 6aTepUCKMTe NakeTV Ha COOHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebysaar.

()« Transport:3x36 Wh
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2. 3a [OArOPOYHO CKNajvpatbe, ce npernopayysa ja ce
CKMaanpa LenocHo HanosHeT 6aTepucki NakeT Ha nagHo
V1 CyBO MeCTO, HAABOP OZ MOMHAYOT 33 ONTUMANHK
pe3yntatu.
HAMOMEHA: batepuckuTe nakeTn He Tpeba Aa ce cknaampaar
aKo Ce LiefIoCHO UCnpasHeT. baTepunckmoT nakeT ke Tpeba Aa
6uae HanonHeT npeg ynotpeba.

O3HaKM Ha NONHAYoT 1 Ha 6aTepNCKNOT NaKeT

Bo npwnor Ha ckuuuTe WTo ce ynotpebeHy BO 0Ba ynaTCTBO 3a
ynoTpeba, Ha eTUKETUTE Ha NOJHAYOT 1 Ha 6aTEPUCKMOT NakeT
MOe [1a Ce MPUKaxaH CNefHINTE CKULIN:

ME& L

MpounTajte ro ynatcTeoTO 3a ynotpeba npeg
ynotpeba.

MornegHeTe ro BDEMETO Ha NOJHEHETO BO AeNoT
TexHUYKU nodamoyu.

He ro yenkajte NofHauoT CO WUNECTU NpeaMeT
LITO CNPOBE/yBaaT efleKTpUyUHa CTpyja.

He nonHeTe owTeTeH 6aTepUCKM NakeTy.

V&
0E

He ja u3noxysajre 6atepujata Ha Boda.

0O6e3bepeTe HencnpasHITe Kabnv BegHaLl fa buaat
3aMeHeTH.

MNonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 “C 40 °C.

‘e
+4

>

Camo 3a BHaTpeLwHa ynoTpeba.

L

OcnobopeTe ce of 6aTepucK1OT NakeT BOAejKM
rpUa 3a KMBOTHATa CpeanHa.

i

s
=

ON

MonHete rvi DEWALT batepuckiTe nakeTu camo

CO NOMIHAYM Ha3HaueHu Of cTpaHa Ha DEWALT.
MonHereTo Ha 6aTepuCKM NaKeTU KOU LUTO He
Ha3HayeHu o cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
NOJIHaY MOXe Aa oBe/e 0 HUBHO eKCMIoAVPatbe
VNV O APYTW ONacHU CUTyaLuu.

)

DCBXXXv'

7 -

He ro coropygajTe 6aTepucKkMoT naker.

«—, YTOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnop). Ha npuvep:

=) Wh pejtuHroT ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co
108 Wh).
TPAHCIOPT (co kanaue 3a TparcnopT). Ha npumep:

4= Wh pejtuHroT ykaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepun co
36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja
Mogenot DCE530 paboTtu co batepucki nakeT 0a18 BONTH.

MoxaT fia ce ynotpebat cnegHute batepucku naketn: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848B, DCB185,
DCB187, DCB546, DCB547, DCB548. MorneaHeTe BO Aenot
TexHu4Ku nodamoyu 3a rnoseke NHPOPMaLK.

CoapxuHa Ha KyTujaTa

KyTujata conpu:

1 OFEH3ATONON BO34YX

1 KoHyceH oTBOp

1 MoBpLUMHCKa MNa3HKLA BO 06MMK Ha prbKHa OMaluKa

1 Jlutnym-joHckn bateprckm naket (3a mogenw C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1,X1,Y1)

2 Jutnym-joHckm 6aTepucki naketu (3a mogenmn C2, D2, L2,
M2, P2,52,T2,X2,Y2)

3 Jutnym-joHckm 6atepucki naketu (3a mogenu C3, D3, L3,
M3, P3,53,T3,X3,Y3)

1 YnatcTBo 3a ynoTpeba

HAMOMEHA: batepucku nakeTy, NonHauM v kyTvn 3a pabotu

He ce BKAyyeHw Bo KomnneT co mogenuTe N. batepuckite

NaKeTu 1 MONHaUM He Ce BK/yyeHu Bo komnneT co NT mogenute.

B MogenuTe BknyuyBaar Bluetooth® batepucki nakeTu.

HAMOMEHA: O3Hakata Bluetooth® v noroata ce pernctpupanu

3aLUTUTHW 3HaLW BO COMCTBEHOCT Ha Bluetooth®, SIG, Inc.

11 cekoja ynoTpeba Ha TakBW Mapki of cTpaHa Ha DEWALT e nog

nmueHUa. [lpyriTe 3alTUTHY 3HaLM W TPFOBCKM UMMM Ce OHe

Ha HWBHMTE COOMIBETHM COMCTBEHULIN.

[posepeme 0a He ce owmemusa anamxamd, 0esogume usu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

[lemanHo npouyumajme 2o u pasbepeme 20 08a ynamemeo
nped da 3ano4Heme co paboma.

03HaKu Ha anaTKaTa

CnepHwTe CVKN Ce HaofaaT Ha anaTkata:
lpounTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynoTpeba npes

I!L'IJI ynoTpeba.

Hocete wTnTHMUM 3a ywnTe.

HoceTe 3awwTnTa 3a ouuTe.

Bunnvea pagujauwja. He 3janajte Bo cBeTMHaTa.

Mecro 3a wmdparta Ha gatymort (Ckuua B)
[ndpata Ha aatymoT 11, Koja UCTO TaKa ja BKyuyBa
M TOAMHATa Ha Npon3BOACTBO, € NCneYaTeHa Ha KkaILLITeTO.
Ha npumep:
2019 XX XX
rOﬂI/IHa Ha Npon3BoACTBO
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Onuc (Ckuua A)
MPEAYNPERYBAME: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame enekmpuyHama anaamxa uau buso Koj
Hej3uH dent. Toa Moxe da dogede 00 oMemyeare
unu nospeda. Ynompebysajme camobamepucku
nakemunpou3sederHu 00 DEWALT. Ynompebama Ha kou
6uno Opyeu bamepuu moxe 0a 00sede o pu3UK 00 NOXAp.

1 [peknHyBay Ykpanano 5 [lokpriBKa Ha TOMMMHCKO
3a BKIy4yBatbe bypeHue
M CKIy4yBatbe 6 Konue 3a oTnyLTatbe Ha
2 OTBOPY 33 BO3MLYX batepujata
3 [lpeknHyBauy 3a 7 batepuja
perynuparse Ha 8 CurypHocHo Konye
TemnepaTtypata Ha 9 LED ceetunka
BO3MyXOT

10 Ykpanano
4 Mna3Huua

HameHeta ynotpe6a

BawmoT TONAMHCKM NUWTON € AM3ajHUPaH 3a OTCTPaHyBarbe

Ha 60w, LieBKI 3a nemetbe, Hamanysarbe Ha [1BL, 3aBapyBarve

11 BITKakb€e NACTUKA, Kako M ONWTU LN Ha Cyluekse 1 Tonetse.

HE ja ynotpebyBajTe anatkara BO BAaHW YCI0BU UK BO

NPUCYCTBO Ha 3ananiuBy TEYHOCTY UNV FacoBM.

OBO0j deH 3a TONoN BO3AYX € NPOdECUOHANHA eNeKTPUYHa

anatka.

HE vim jo3B0nyBajTe Ha felia Aa [ojAaT BO JOMMP CO anatkata.

MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHI paKyBauy ja ynotpedysaat

0Baa anarka.

+ Manu geua n dusnukm cnabm nuua. OBoj ypes He
€ HaMeHeT 3a yrnoTpeba oA CTpaHa Ha Manu Aeua 1
Gu3nyKmM cnabu nrua 6e3 Haazop.

+ OB0j Npou3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha
nnua (BKNYYyBajKkM 1 Aelia) KO LWTO NaTaT Of Hamanesu
GU3NYKM, CETUNHI MU NCUXUYKIA MOXHOCTM AW Ha LA
CO HeZIOBOJTHO MCKYCTBO W/Unii CO enba ia HayuaT oceeH
aKO He Ce MoJ HaA30P Ha IMYHOCTA Koja e OArOBOPHa 33
HIBHaTa be36eaHoCT. [lella HyKorall He Tpeba fla ce ocTaBaT
Camm CO 0BOj MPOU3BOA.

CKNOMYBAKE U NOAECYBAE

MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKJydyeme ja anamkama

u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spwiume nodecysarba usiu nped 0a MoHmMupame

u omcmpatysame dodamouyu. C/1y4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nospead.

MPEAYMNPEAYBAHE: Ynompebysajme camo bamepucku
nakemu u nosIHa4u npou3sedeHu 00 DEWALT.

A

BMETHYBaI'be W OTCTPAHYBab€e Ha

6aTepuckuot naker op anarkarta (Ckuua B)

HAMOMEHA: OcurypajTe BawmoT batepricki nakeT 7' fa buae
LIeNOCHO HaMoJsHeT.

WHcTanupame Ha 6aTepncKUOT NaKeT BO paykaTa
Ha anatKarta
1. MopamHeTe ro 6aTeprcKIOT NakeT 7 Co NpyruTe BO paukara
Ha anatkata (Ckumua B).
2. JIuzHeTe ro BO paykaTa Aofeka 6aTeprcKIOT NakeT LBPCTO
He Ce HameCTu BO anaTkaTta 1 obe3beseTe ce fja uyeTe Kako
KruKa v ce GrKcMpa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepuCKMOT NakeT of
anarkarta
1. MpuTHCHETE IO KONYETO 3a 0C060AYBate 6 1 LIBPCTO
nogneyeTe ro 6aTeprCKIOT NAKET Off PayKaTa Ha anatkara.
2. BmeTHeTe ro 6aT€pVICKV\OT MNakeT BO NOJTHAYOT, Kako LITO
€ ONnKuLaHO BO OAAEN0T 3a NoMHAY 0 OBa yrnaTcTBO.

Mepau Ha HanoJIHETOCT Ha 6aTepUCKN NaKeTu
(Ckuua B)

Hekown DEWALT 6aTepucku nakeTvi BKyUyBaaT Mepay Ha
HaMOHETOCT KOj LUTO Ce COCToM of Tpu 3enenn LED ceeTvnku
KOW LUTO TO YKaXKyBaaT HMBOTO Ha HarMoH Koj NpeocTaHysa BO
6aTepuCKMOT Naker.

3a fia ro BKNy4MTe MepayoT Ha FopuBo, MPUTUCHETE 1 ApXKeTe
ro KOM4eTo Ha MepauoT Ha ropreo 11 . KombrHauwja og Tpute
3enenu LED ceTunkm ke 3acBeTu 1 Ke ro 03Haun 0CTaHaToTo
HVBO Ha HamnoH. Kora HMBOTO Ha HamoH Ha baTepujaTa e noa
rpaHMLaTa Ha ynotpebnmneoCT, MepayoT Ha HaNoMHETOCT HeMa
[Ja 3aceeTu 1 b6atepujaTa Ke Tpeba Aa ce HanomHu.
HAMOMEHA: MepayoT Ha HanonHeToCT e CaMo MHAMKATOP
Ha NPEOCTaHATUOT HanoH BO baTeprcKI1OT NakeT. Toj He
YKaXyBa Ha GyHKUMOHANHOCTa Ha anaTkaTta v Toj MoXe fa
NOKaXyBa Pa3nnuH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO Off KOMMOHEHTUTE Ha
NpOV3BOAOT, TemnepaTypaTa 1 NpumeHarta.

Temnepatypa Ha Bo3ayB (Ckuua A)

OB0jDEWALT deH 3a Tonon Bo3ayx UMa fiBe TemnepaTypu 3a
nofecyBatbe. V13nv3rajTe ro NpeKnHyBayoT 3a NpunarodyBatbe
Ha TemneparypaTa Ha BO34yxOT 3’ HaHanpes 3a fia vi3bepeTe
Hicka TonamrHa (L), W nosneyeTe ro NpeknHyBayoT HaHasas 3a
na n3bepeTe B1COKa Temnepatypa (H).

Mpumenn
Tabenata NoAO0JY YKaxyBa Ha NMOCTaBKINTE 3a Pa3/INnyHn
annmkayun.

logecysarbe Mpumetn

Hucko « (ywerbe 6oja n nak
« OTCTpaHyBarbe HanenHuuy
« [lapaduHuparbe v fenapadunnparoe
« (ylwerbe BNaxHo ApBo npes
NONONHYBatbe
« (manygatbe Ha MBLl 06BuBKa
1 M30MalKja Ha LIeBKi

« 0AMP3HYBAFbe HA 3AMP3HATY LIEBKY
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Bucoko 3aBapyBatbe Ha NnacTuka
(BUTKyBatbe NNACTUYHM LIEBKI

11 UCTOBY

Ocnabysarbe Ha 'pra unu uBpcTo
NPULBPCTEHY HABPTKY U 3aBPTKN
OtcTpaHyBatbe Ha boja 1 nak
Jlemetse Ha BOAOBOAHY CNOjKM
OTCTPaHyBatbe NUHONEYM WN BUHMA
NOAHI MAOYKN

3a 1a ro HamecTUTe BUCTUHCKNOT
nonatok(Ckuua A)

Oaa anatka e 0be3befieHa o CeT Ha JOAATOLM 33 Pa3NYHY
ananKaumn.

/KoHa Onnc Hameta

PednexTopcka
MIA3HIALA UK
M1a3HILA 33 KyKa

TonnwHara ja HamanyBa 3aBiTKaTa
Ha TOMAVHATa OKONY eNeMeHTOT.
136erHyBarbe Ha npekymepHa
TONAUHA UAM OBPEAYBaAtbE HA
MOBPLUMHATA 33/ 06JeKTOT LWTO

(e 3arpesa.

75 mm [MoBpLumHcKa
M1a3HILA BO 00UK
Ha pubuHa onatuika

(ywwetbe, OTCTPaHyBatbe Ha
60ja, OTCTpaHyBatbe Ha BUHIA
UMW NIVHONEYM, OAMP3HYBAtbE
(TONAMHa Ce WU HU3 LUMPOKA
M0BPLUMHA).

A
"}’@

1. [posepeTe gan NpekyHyBayoT 3a BKNy4yBatbe /
vcknyydyBatbe 1 e BO UCKyyeHa nonoxba 1 anatot
€ VCKyYeH Off U3BOPOT Ha HamnojyBarbe. YeepeTe ce Aeka
Ma3HMLaTa e onajeHa.

2. [ocTaBeTe ro cakaHWoT A0AATOK Ha MNa3HMLaTa 4.

YNOTPEBA

MPEAYMNPERYBAHE: Cexocaw pabomeme 80
coenacHocm co ynamemaama 3a 6e36edHa ynompeba
U coo0gemHume npasuna.

A MPEAYINPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKydeme ja anamkama
u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spwiume nodecysarba usiu nped 0a MOHmMupame
u omcmparysame dodamouu. C/1y4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa nospead.

lpaBunHa nonox6a Ha pauerte (Ckuua C)
MPEAYNPEARYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama nonox6a Ha paueme Kako Wmo
e NPUKAXAHO.
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL dpxxeme ja uspcmo
anamkama o4ekysajku HeHaoejHa peakyuja.
KopwicTeTe camo efiHa paka 3a Aa ro Ap»uTe anatoT Kako LWTo
e NpuKaxaHo Ha cknua C. He cTagajTe ja Apyrata paka Hag
OTBOPUTE 33 NPOBETPYBAtbE.

Mpen pa6ora (Ckuua A)
ﬁ TMPEAYNPEAYBARE: Ocuzypajme ce Oeka MAasHuyama
Cexoeaw ykaxyea HacmpaHa 00 8ac U CUme MUHY8aqu.

A TNPEAYNPEAYBARE: HE nywumajme Huwmo 8o
MAa3HUYama.

A NPEAYNPEAYBAE: HE npexopayysajme 60 MuHyu
BKJIYYEHO 3a nepuod 00 dea 4aca.
1. MOHTMpajTe ro CoofBeTHUOT NpenopayaH A0AaToK 3a
annvkaumjara.
2. V13nn3rajTe ro NpeKnHyBayoT 3a NpUnarofyBatse Ha
TemnepartypaTta Ha BO3AyxoT 3' 1O cakaHaTa TemnepaTtypa
Ha BO3AyXOT.
HAMOMEHA: 3a Bpewme Ha nay3uTe, ocurypajte ce fieka
TOMAVOT NWLITON € NOCTaBEH Ha TaKOB HaUMH LUTO Hema Aa ce
npeBpTyn. CTaBeTe ro GeHOT 3a TOMoN BO3/yX Ha MECTO Kajie LWTo
Hema Aa buzie HeHamepHo OyTHATO U HemMa Ja ViMa 3ananven
matepujanu. AKO MPOW3BOAOT € OLUTETEH WK NIOLIO NOCTaBeH,
MOe fla NafiHe 1 Aa 3ananu Wi Aa 3ananat matepujany 8o
obnacta.

BknyuyBatbe u ncknyvysame (Ckuum A ,D)

1. TMpuTrCcHeTe ro NpeKMHYBaYoT 3a NpKarodyBarbe Ha
TemnepaTtypata Ha BO34yxoT 3' 40 CaKaHuTe NOCTaBKM 3a
NPOTOK Ha BO3AYX:

OcTaBeTe ro NPOTOKOT Ha BO3yx NofeKka Aa ro 3arpesa
pPaboTHOTO Napue.

| 109 I/min (290 °C)

Bricok npoToK Ha Bo3ayx 3a 6p30 3arpeBatbe Ha PaboTHOTO
napue.

Il 190 I/min (530 °C)

. 33 BK/Ty4yBatbe: NPeKMHYBaYoT 3a Gamn npeknHysay 1

Harope v nosneyerte ro

akTvBKpajTe 10 BHaTpe 3a fia ro 3aApuTe ypeaoT 6e3

paLle, NpUTCHETe ro KOMYeTO 3a 3aK/yuyBatbe 8 Haneso

€O naneLorT.

4. 33 A3 ja vicknyumnTe eanHMLATa OTNYLITETE O YKPananoTo.
AKO NPEKMHYBAYOT € 3aK/TyuUeH - Ha TOj HauMH Manky
NPUTUCHETE ro NPEKMHYBAYOT 3a Aa ro ocfloboanTe Konyeto
33 3aKNyUyBatbe 1 NoToa 0CNobOAETe ro NPeKUHyBaYoT.

HAMOMEHA: VicknyueTe ro anapatoT Of U3BOPOT Ha eHeprija
11 OCTaBeTe ro afaToT fla Ce U3Naam nNpeg fia ce NpemecTv Uam aa
IO OANOXKUTE.

HAMOMEHA: 3a Bpewme Ha nay3uTe, ocurypajte ce fieka
TONAVOT NMLTON € NOCTaBEH Ha TaKOB HaUMH LUITO HeMa Aa ce
npesptu. CTaBeTe ro GeHOT 3a TONOA BO3/lyX Ha MECTO Kafe LWTo
Hema fla buze HeHamepHo OYTHATO ¥ HeMa [a MMa 3ananusm
matepujanu. AKO MPOW3BOAOT € OLUTETEH WK NIOLWO NOCTAaBEH,
MOe fla NafiHe 1 Aa 3ananu Wiu Aa 3ananat matepujani 8o
obnacra.

N

w

OTcTpaHyBatbe 60ja (Ckuua A)

A NMPEAYMNPEAYBAE: [o2nedHeme 20 BaxHomo
u3zgecmyearbe no0 BaxkHu 6e36eHOCHM ynaTcTBa
nped da ja kopucmume anamMKama 3a OMCcMpPaxysare
Ha 6ojama.
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MPEAYNPEAYBAHE: He cobnexysajme memanHu
npo3opyu 6udejku monauHama moxe da 20 pacune
cmakmomo.

« Koea ckpwHysame dpyau npo3opcku pamku,
Kopucmeme MIG3HUYA 3a 3aWMuma 00 CMako.

« 3a0a He ja 3ananume nospwuHama, He opxeme ja
anamxama Haco4eHa KOH e9Ho Mecmo NpeMHozy
dorneo.

- W36eeHysajme cobuparbe Ha boja Ha dodamokom
30 2peberbe, 6Udejku Moxe 0a ce 3ananu. JJoKosky
e Nompe6Ho, BHUMAMENIHO omcmpaxeme eu
ocmamoyume 00 6oja 00 000amoKom 3a epeberve o
KOpUCMerbe Ha HOX.

. V13bepeTe ro COOABETHVIOT JOAATOK.

. M3nu3rajTe ro npek1HyBayoT 3a NpuaroayBarbe Ha
TeMnepaTypata Ha BO3/lyxoT 3' 10 BMCOKa TemnepaTypa Ha
BO3/IYXOT.

. BknyyeTe ro anatoT co npuTUCKarbe Ha NPeKkMHyBauoT 3a

aKTVBMpatbe ' Harope v Bneuetbe Ha NpekyHyBayoT 10

BHaTpe.

Hacouete ro TonnvoT Bo3yx Ha 60jaTa 3a fa brae

OCTpaHeTa.

Hajnobpu pe3ynTaty ke ce NOCTUrHaT ako TOMANOT MWTON

Ce nomecTyBa noneka, Ho MOCTOJAT, ofy cTpaHa Ha

CTpaHa 3a paMHOMEPHO pacropeyBatbe Ha TonauHa. HE

YCNOPYBAJTE W NAY3PAJTE BO EAHO MECTO.

5. Kora 6ojaTa Ke omeKHe, oTCTpaHeTe ja 6ojaTa Co CTpyranka.
3AMOMHETE: lLInarHuumTe v Manute 4eCTUUKKM Of ofi3efeHaTa
60ja MOXe Aa Ce 3ananat v Aa ce pa3ropat HU3 fynKu
11 NYKHATVHY Ha NOBPLUMHATA LTO Ce OA3eMma.

N —

w

Ea

(raunoHapHa ynotpe6a (Ckuua E)
OBaa anaTtka 1UCTo Taka MOXe Aa Cé KOpUCTM BO CTalMOHapeH
PEXIM.
1. MocTageTe ja anatkata Ha pamHa, CTabunHa paboTHa maca.
OcunrypajTe ce Aieka anatkata Hema fja ce NpespTu.
2. BknyueTe ja anatkaTta o cenekTnparbe Ha NocakyBaHWOT
MNPOTOK Ha BO3AYX.

Mepuop Ha napewe (Cknua F)

MnasHuuaTa 1 JOAATOKOT MHOTY Ce BXeLUTYBaaT 3a Bpeme
Ha ynotpebata. MicknyueTe ro GeHoT 3a TONon BO3ayX,
NIMCKOHEKTMPajTe o Of] U3BOP Ha eHepritja 1 NocTaBeTe ja
arnarkara Ha pamHa, CTabunHa pabotHa knyna. Ocurypajte
e leKa anatkata Hema fia ce npeBptu. OcTaBeTe ja anaTtkara
na ce onaav 6apem 30 MUHYTV NPef 1a ja NOMeCTyBaTe Unu
OfINOXyBaTe.

HAMOMEHA: 3a aa ro HamanuTe BpemeTo Ha Najerse,
BKIyYeTe ro anatoT NPy HajH1CKa TeMnepaTypa Ha BO3ayxoT
11 0CTaBeTe ro 1a PaboTW HEKONKY MV HYTVW Npef a ro UCKyunTe
GeHoT 3a Tonon Bo3ayx.

OPXKYBAIbE

Bawwata DEWALT enekTpryHa anaTka e HanpaeeHa fia pabotu
L0NT0 Bpeme CO MUHMMANHO OApPXKyBatbe. [locTojaHoTo

paboTetbe Ha 3al0BOAIUTENHO HUBO 3aBUCK Of NPaBWIHaTa

rpuyXa 3a anatkata v PEAOBHOTO YNCTEHE.
TMPEAYNPEAYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCKy4yeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8pwiume nodecysarba unu nped 0a MOHMupame
u omcmpanysame 0odamouu. C/1y4ajHo akmusuparse
Ha anamsama moxe 0a npeou3suKa NOBPEAA.

MonHaYoT 1 6aTEPUCKMOT NaKeT He ce MomnpaBaar.

O

N
MoamaukyBame

Ha Bawara €/IeKTPNYHa aflaTka He n e I'IOTpe6HO HONOTHUTENTHO
NoAMayKyBatbe.

o

Yucrewe

TPEAYNPEAYBARE: V130ysajme eu Heyucmomujama
U npasma o0 21asHomMo Kykuwime co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kosy omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme kganumemHa 3aumuma3a
oyumMe U MAacka npomus Npas Koea ja u3gpysame 08aa
paboma.

A TNPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmaopysaqu uu Opyau CUTHU XeMUKanuu 3a 4ucmerbe
Ha He-memasnHume denosu 00 anamkama. Ogue
Xemukanuu moxam 0a 2u ocabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0es108u.
Ynompebysajme Kpna wimo e HasnaxHema camo co
800a u 6nae canyH. Hukozaw He 0o380s1ysajme 6uno
Kakea meyHocm 0a Hagse3se 80 anamxkamd; HUKo2awl He
nomonysajme 6usno Koj 0es1 00 anamkama 6o me4yHocm.
TMPEAYNPEAYBAE: Yucmeremo u 00pxy8aremo Ha
KopucHuyume He mpeba 0a 20 epwam deya 6e3 Hao3op.

U360pHu gopatoum

A TMPEAYNPEAYBARE: budejku dodamoyu oceH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPoU3800, ynompebama Ha makgume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a 2o Hamanume
pu3uKom 00 No8pedu, Co 080j NPoU3600 ynompebysajme
camo 0odamoyu npenopayaxu 00 cmpara Ha DEWALT.

MpatuajTe ro NPOAaBaYOT 3a JONOAHUTENHV MHGOPMALIUY BO

BpCKa Co ynotpebara Ha COOBETHNTE JOAATOLU.

3aLITMTa Ha XKUBOTHATA (peauHa
OpnsoeHo cobupatbe. [ponssoanTe 1 batepunte
03HaueHu Co 0BOj CMMOON He CmeaT fa ce 1cdpraat co
0OVYHMOT JOMaLLIeH OTnaz.
— Mpow3BoauTe 1 6aTepunTe Conpxat Matepujanm
KOWLUTO MOXaT Aia B1aaT O6HOBEHW MW peLnKnpaHm, Nputoa
HamanyBsajky ja nobapysaykata 3a CypoBuHu. Be monvive
peumrKAnpajTe r eneKkTprUyH1Te NPOK3BOaAN 1 baTepun cnopes
nokanHuTe ofpenou. Moseke nHGopMaLMu ce JOCTaNHM Ha
www.2helpU.com.
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MAKEJJOHCKU

06HOBNMB 6aTepnckn naket
OBOj fonroTpaeH 6aTepucki NakeT Mopa Aa Ce JOMOoNHyBa Kora
Ke Hema fia MOXe Jia 06e36ea1 LOBOMHO Cvna 3a paboT Kou
NPeTXoAHO b1ne NecHo 13BpLLYBaHW. Ha KpajoT Ha HerosuoT
ynoTpebeH Bek, ocnobogeTe ce off 6aTepUCKIOT NaKeT BOAE)KM
rpuva 3a >K1BOTHATA CPeANHa:
+ LlenocHo nctpoluete ro 6atepucKroT NakeT, a NoToa
113BafieTe ro Of anaTkara.
+ Jutnym-joHckunTe 6atepum ce peumnknmpaat. OgHeceTe
T Kaj BalMOT NPOAABaY WM BO NIOKAsHA CTaHWLA 3a
peLmknnparbe. CobpaHuTe baTepucki NakeT Ke buaat
PEeUMKNMPaHN 1AM COOABETHO OTCTPAHETH.

2500417820 - 02-07-2019

48



